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Konkurse Faillifes Fallimenti

Konkurseröffnungen Ouvertures de faillites
(L.P. 231, 232; O.T. fcd. du 23 avril 1920,

art. 29, II et III, 123)
(SchKG. 231, 232; VZG. vom 23. April 1920,

Art. 29, II und III, 123)

Die Gläubiger der Gemeinschuldner und
alle Personen, die auf in Händen eines
Gemeinschuldners befindliche Vermögensstücke

Anspruch machen, werden
aufgefordert, binnen der Eingabefrist ihre
Forderungen oder Ansprüche unter
Einlegung der Beweismittel (Schuldscheine,
Buchauszüge usw.) in Original oder amtlich
beglaubigter Abschrift dein betreffenden
Konkursamt einzugeben. Mit der
Eröffnung des Konkurses hört gegenüber
dem Gemeinschuldner der Zinsenlauf für
alte Forderungen, mit Ausnahme der
ptandversicherten, auf (SchKG.^09).

Die Grundpfandgläubiger haben ihre
Forderungen in Kapital, Zinsen und Kosten
zerlegt anzumelden und gleichzeitig auch
anzugeben, ob die Kapitalforderung schon
fällig oder gekündigt sei, allfällig für
welchen Betrag und auf welchen Termin.

Die Inhaber von Dienstbarkeiten, welche
unter dem früheren kantonalen Recht
ohne Eintragung in die öffentlichen Bücher
entstanden und noch nicht eingetragen
sind, werden aufgefordert, diese Rechte
unter Einlegung allfälliger Beweismittel
in Original oder amtlich beglaubigter
Abschrift binnen 20 Tagen beim Konkursamt

einzugeben. Die nicht angemeldeten
Dienstbarkeiten können gegenüber einem
gutgläubigen Erwerber des belasteten
Grundstückes nicht mehr geltend gemacht
werden, soweit es sich nicht um Rechte
handelt, die auch nach dem Zivilgesetzbuch

ohne Eintragung in das Grundbuch
dinglich wirksam sind.

Desgleichen haben die Schuldner der
Gemeinsehuidner sich binnen der Eingabefrist

als solche anzumelden bei Straffolgen
iin Unterlassungsfälle.

Wer Sachen eines Gemeinschuldners
als Pfandgläubiger oder aus andern Gründen

besitzt, hat sie ohne Nachteil für sein
Vorzugsrecht binnen der Eingabefrist dem
Konkursamt '

zur Verfügung zu stellen
bei Straffoigen im Unterlassungsfall; Im
Falle ungerechtfertigter Unterlassung
erlischt zudem das Vorzugsrecht.

Die Pfandgläubiger sowie Drittpersonen,
denen Pfandtitcl auf den Liegenschaften des
Gemeinschuldners weiterverpfändet worden
sind, haben die Pfandtitel und
Pfandverschreibungen innerhalb der gleichen Frist
dem Konkursamt einzureichen.

Den Gläubigcrversammlungen können auch
Mitschuldner und Bürgen des Gemeinschuldners

sowie Gewährspflichtige beiwohnen.

Les créanciers du failli et tous ceux qui
ont des revendications à exercer sont
invités à produire, dans le délai fixé pour
les productions, leurs créances ou
revendications à l'office et à lui remettre leurs
moyens de preuve (titres, extraits de livres,
etc.) en original ou en copie authentique.
L'ouverture de la faillite arrête, à l'égard
du failli, le cours des intérêts de toute
créance non garantie par gage (L.P. 209).

Les titulaires de eréanees garanties .par
gage immobilier .doivent annoncer leurs
créances en indiquant séparément le capital,
les intérêts et les frais, et dire également
si le capital est déjà échu ou dénoncé au
remboursement, pour quel montant et
pour quelle date.

Les titulaires de servitudes nées sous
l'empire de l'ancien droit cantonal sans
inscription aux' registres publics et non
encore inscrites, sont invités à produire
leurs droits à l'office des faillites dans les
20 jours, en joignant à cette production
les moyens de preuve qu'ils possèdent,
en original ou en copie certifiée conforme.
Les servitudes qui n'auront pas été
annoncées ne seront pas opposables à un
acquéreur de bonne foi de l'immeuble
grevé, à moins qu'il ne s'agisse de droits
qui, d'après le Code civil également,
produisent des effets de nature réelle même
en l'absence d'inscription au registre
foncier.

Les débiteurs du failli sont tenus de
s'annoncer sous les peines de droit dans
le délai fixé pour les productions.

Ceux qui détiennent des biens du failli,
en qualité de créanciers gagistes ou à

quelque titre que ce soit, sont tenus de les
mettre à la disposition de l'office dans le
délai fixé pour les productions, tous droits
réservés, faute de "quoi, ils encourront les
peines prévues par la loi et seront déchus
de leur droit de préférence, en cas d'omission

inexcusable.

Les créanciers gagistes et toutes les
personnes qui détiennent des titres garantis
par une hypothèque sur les immeubles du
failli sont tenus de remettre leurs titres
à l'office dans le même délai.

Les codébiteurs, cautions et autres garants
du failli ont le droit d'assister aux assemblées

de créanciers.

Kt. Bern Konkursaml Biel (1291)
Gemeinschuldner: Rossetti Ugo, Baugeschäft, Bluinenrain 51, Biel 7.

Eigentümer folgender Liegenschaft: Wohnhaus Nr. 51, Lagerraum und
Reparaturwerkstätten Nr. 53 am Blumenrain in Biel 7, Biel-Grundbuch
Nr. 5135.

Datum der Konkurseröffnung: 16. Juni 1959.
Ordentliches Verfahren.
Erste Gläubigerversammlung: Freitag, den 10. Juli 1959, 14.15 Uhr, im

Café «Costa Brava», an der Spitalstrasse, in Biel.
¦Eingabefrist: für Forderungen bis: 4. August 1959.

für Dienstbarkeiten bis: 24. Juli 1959.
NB. Diejenigen Gläubiger, welche sich bereits im vorausgegangenen Nachlaß¬

stundungsverfahren angemeldet hatten, müssen ihre Förderungen, Wert
16. Juni 1959, neuerdings eingeben.

Kt. Solothurn Konkursamt Kriegstetten, Sololhurn (1301)

Gemeinschuldner: Vogt Kurt, Walters sei., von Hersiwil und Grenchen,
1922, dipi. Maschinentechniker, Chemo-Technik, Hersiwil.

Datum der Konkurseröffnung: 29. Juni 1959.
Summarisches Verfahren (Art. 231 SchKG).
Eingabefrist für Forderungen und Dienstbarkeiten: bis und mit 25. Juli 1959.

(Die Forderungen sind Wert 29. Juni 1959 aufzurechnen.)
Eigentümer von Grundbuch Hersiwil Nr. 348, Wohnhaus Nr. 16 und Holzhaus'

Nr. 46.

Kt. St. Gallen Konkursaml Sargans, Murg (124F)

Zweite Auskündigun«
Gemeinschuldner: Singenberger Meinrad, von Bischofszell, Metzgerei-

und Wursterei, Fläscherslrasse, Bad Ragaz.
Konkurseröffnung: 12./19. Juni 1959.
Suminarisches Verfahren, Art. 231 SchKG.
Eingabefrist für Forderungen: bis 18. Juli 1959.

Eingabefrist für Dienstharkeiten: bis 18. Juli 1959 betreffend nachbezeichnete
Liegenschaften des Gemeinschuldners:

Grundbuch-Parzelle Nr. 372, Wohnhaus- und Metzgerei, Gebäudegrundfläche

und Gärtchen, an Mass 191 m2;
Grundbuch-Parzelle Nr. 361, Waschhaus- und Fleischräucherei,

Gebäudegrundfläche und Platz, an Mass 62 m2;
Grundbuch-Parzelle Nr. 349 Oek.-Gebäude, Gebäudegrundfläche an

Mass 41 m2. '

Alle Parzellen in der Gemeinde Bad Ragaz.
Der Liegenschaftsbeschrieb liegt beim Konkursamt Sargans in Murg zur

Einsicht auf.
Es isl der raschmöglichste Freihandverkauf der vorhandenen freien Fahrnisse

ohne Liegenschaft vorgesehen. Einsprachen gegen diesen Freihandverkauf

haben die Gläubiger bis 6. Juli 1959 beim Konkursamt Sargans in
Murg schriftlich zu erheben.

Ct. de Neuchâtel '
Office des failliles, Neuchâtel (1307)

Failli: Grandy Jean, de Môtiers (NE), fabrication, achat, vente et exporta¬
tion de montres ancre en tous genres, Sablons 48, à Neuchâtel. Propriétaire
de l'immeuble article 4042 du cadastre de Neuchâtel.

Date de l'ouverture de la faillite: 9 mai 1959.
Première assemblée des créanciers: mercredi 15 juillet 1959, à 14 heures 30,

à l'Hôtel de Ville de Neuchâtel, salle du Tribunal, 2e étage.
Délai pour les productions: 14 août 1959, inclusivement.
Délai pour les servitudes: 4 août 1959.

Ct. de Genève 0//ice des failliles, Genève (1308)

Failli: Winkelmann André-Paul-A., commerce, représentation, installa¬
tion, transformation, réparation et entretien de chauffages industriels,'
montages de citernes' à mazout, nie du Grand Pré 53 (app.) et rue des
Battoirs 4 (dp.), à Genève.

Date de l'ouverture de la faillite: 5 juin 1959.

Liquidation sommaire, art. 231 L.P. : 25 juin 1959.
Délai pour les productions: 24 juillet 1959.

Einstellung des Konkursverfahrens Suspension de la liquidation
(SchKG 230.) (L. P. 230.)

Kt. Zürich Konkursamt Unlerslràss-Ziirich (1292)

Einstellung einer konktirsanitliehen Naehlassliquidation
Gemeinsehuidner: Nachlass des Liechti Paul Walter, gew. Architekt,

geb. 1922, von Zürich und Signau (BE), zuletzt wohnhaft gewesen Trotten-
strasse 16, Zürich 10.

Datum der Konkurseröffnung: 18. Juni 1959.
Datum der Einslellungsverfügung: 29. Juni 1959.
Falls nicht ein Gläubiger bis zum 14. Juli 1959 die Durchführung des Ver¬

fahrens begehrt, sich zur Uebernahme der entstehenden Kosten verpflichtet
und an diese vorläufig einen Barvorschuss von Fr. 600. leistet, gilt das

.Verfahren als geschlossen.

ì
Kollokationspian Etat de collocation

(SchKG. 249251)
Der ursprüngliche oder abgeänderte

Kollokationspian erwächst in Rechtskraft, falls
er nicht binnen zehn Tagen vor dem
Konkursgericht angefochten wird.

(L.P. 249251)
L'état de collocation, original ou rectifié,

passe en force, s'il n'est attaqué dans les
dix jours par une action intentée devant
le juge qui a prononcé la faillite.

Ct. de Fribourg Office dés /aillUes de la Sarine, Fribourg (1293)

Faillie: Luminaires Modernes SA., fabrication,. achat, vente et représen-
tation de lustrerie cn verre gravé, métal et staff et de tous produits
manufacturés similaires, à Fribourg, rue' Chaillet 8 et route de la Fonderie 24.

Délai jjour intenter action en opposition: dix jours.

t.
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Kt. Basel-Stadt Konkursamt Basel-Sladt

Nachtrag zum Kollokationspian
(1311/12)

Gemeinsehuidner:
1. Spinnler-Rudin Fritz, Inhaber der Firma «F. H. Spinnler», Import

und Export von Waren aller Art, in Basel;
2. Gänsly-Strosser Eduard, Inhaber der zufolge Aufgabe des Geschäftes

erloschenen Firma «Radio- Gaensli», in Basel.
AnfeehtungsfrisL: innert 10 Tagen. '!

Kt. Aargau (1294)Konkursaml Aarau

Nachtrag zum Kollokationspian
Gemeinsjphuldner: Augstburger-Riehner Werner, geb. 1930, Wirt «Zur

Traube», in Hirschthal.
Anfeehtungsfrist: 10 Tage.

Ct. de Genève Office des failliles, Genève (1309/10)

Modification d'états dc collocation

L'état de eolloeation des créanciers des faillites ei-dessous désignées,
modifie ensuite d'admissions ultérieures, peut-être consulté â l'offiee précité.
Les aetions en contestation dc l'état de eolloeation doivent être déposées dans
les dix jours à dater de eette publication; sinon, l'état de eolloeation sera
eonsidéré eomme aecepté.

1. Cornavin Wateh, Walter Gygax, fabrication de montres anere,
rue de Cornavin 11 (dp.) et avenue Wendt (app.), â Genève.

2. Transaeta SA., aehat, vente, importation, représentation et courtage
de toutes marchandises, 12, rue Pierre Fatio, à Genève.

Schluss des Konkursverfahrens Clôture de la faillite
(SchKG. 268) (LP. 268)

KtBern Konkursaml Thun (1302)
Das Konkursverfahren über Nyffeler Willy, meehanisehe Sehreinerei,

Birkenweg, Steffisburg-Station, ist dureh Verfügung des Konkursriehters vom
29. Juni 1959 als geschlossen erklärt worden.

Kt. Luzern Konkursaml Luzern-Land (1295)
Das Konkursverfahren über Boesiger Margrith, Photographie

Luzernerstrasse 61, in Kriens, ist dureh Verfügung des Anitsgeriehtspräsidenten
von Luzern-Land vom 29. Juni 1959 als geschlossen erklärt worden.

Kt. St. Gallen Konkursamt Sargans, Murg (1296)

Gemeinschuldner: Oswald-Gadmer Miehael, Metzgerei-Wursterei, wohnhaft

gewesen Hintergasse 115, Mels (SG).
Das Verfahren im vorbezeichneten Konkurse ist dureh Verfügung vom 24. Juni

1959 des Konkursriehters geschlossen worden.

Ct. de Vaud Office des faillites, Lausanne (1297)
Par déeision du 9 juin 1959, le président du Tribunal du distriet de

Lausanne a prononeé la elôture de là faillite de Bióiey André, isolations pour
conduites, ehauffages, ruc de Genève 46, à Lausanne.

Widerruf des Konkurses Révocation de la faillite
(SchKG 195, 196, 317.) (L. P. 195, 196, 317.)

Kt. Aargau Konkursami Bremgarten (1298)

Der unterm 9. April 1959 über Müller Willi, 1931, Emsts, Dreehslerei,
von Bangerten (BE), in Wohlen, eröffnete Konkurs ist infolge Rüekzuges sämtlicher

Konkurseingaben dureh Verfügung des Bezirksgerichtes Bremgarten
vom 18. Juni 1959 widerrufen und der Gemeinsehuidner in die Verfügung über
sein Vermögen wieder eingesetzt worden.

Konkursstelgerungen Vente aux enchères publiques après faillite
(SchKG. 257259) (LP. 257259)

Kt. Sehaffhausen Konkursamt Schaßhausen (1303)
Konkursrechtlichc Liegcnschaftsstcigcrunn

Sehuldner: Bühlmann Herbert, Kirehstrasse 59, Beringen.
Liegenschaft: Grundbueh Beringen Nr. 270, 2,68 a Hausplatz und Hofraum

an der Schulbergstrasse mit Wohnhaus und Laden BK Nr. 59 und Magazin
BK Nr. 59 A.

Konkursamtliehe Schätzung: Fr. 57 000.
Steigerungstag: Samstag, den 15. August 1959, um 16 Uhr.
Steigerungslokal: Gemeindehaus Beringen.

Auflegung der Steigerungsbedingungen und des Lastenverzeichnisses
während 10 Tagen vom 2. August 1959 an.

Sehaffhausen, den 1. Juli 1959. Konkursamt Sehaffhausen.

Nachlassverträge Concordats Concordati

Nachiasstundung und Aufruf xur Forderungseingabe
(SchKG 295, 296, 300.)

Sursis concordataire et appel aux créanciers
(L. P. 295, 296, 300.)

Les débiteurs ci-après ont obtenu un
sursis concordataire.

Les créanciers sont invités à produire
leurs créances auprès du commissaire dans
le délai fixé pour les productions, sous peine
d'être exclus des délibérations relatives au
concordat.

Den nachbenannten Schuldnern ist eine
Nachiasstundung bewilligt worden.

Die Gläubiger werden aufgefordert, ihre
Forderungen innert der Eingabefrist beim
Sachwalter einzugeben, unter der Androhung,
dass sie im Unterlassungsfalle bei den
Verhandlungen über den Nachlassvertrag nicht
stimmberechtigt wären.

Kt. Solothurn Konkurskreis Lebern (1304)

Schuldnerin: Firma Walter & Co. AG., Fabrik für Präzisionswerkzeuge und
Schleifwerk, in Selzach.

Datum der Bewilligung: 12. Juni 1959.
Dauer der Stundung: Vier Monate.
Saehwaltersehaft: Konkursamt Lebern, in Sololhurn.

Eingabefrist: 24. Juli 1959. Die Forderungen sind Wert 12. Juni 1959 zu
berechnen und' sind beim Sachwalter anzumelden.

Gläubigerversammlung: Donnerstag, den 3. September 1959, 14.30 Uhr, im
Bureau des Konkursamtes Lebern, Amthaus 2, Solothurn.

Aktenauflage: während 10 Tagen vor der Gläubigerversammlung auf dem
Bureau des Saehwalters.

Kt. Aargau Konkurskreis Aarau (12071)

Sehuldner: Blaltner Hans, meehanisehe Zimmerei und Sehreinerei, in
Küttigen.

Datum der Stundungsbewilligung dureh das Bezirksgericht Aarau: 17. Juni
1959.

Dauer der Naehlass-Stundung: drei Monate, d. lt. bis 17. September 1959.
Saehwalter: Kurt Sommerhalder, Notar, Bahnhofstrasse 20, Aarau.

Eingabefrist: bis zum 11. Juli 1959. Die Gläubiger des genannten Schuldners
werden hiermit aufgefordert, dem Saehwalter ihre Forderungen Wert
17. Juni 1959 sehriftlieh anzumelden.

Gläubigerversammlung: Dienstag, den 18. August 1959, um 14 Uhr, im Säli
des Restaurants Frohsinn, Hintere Bahnhofstrasse 68, in Aarau.

Aktenauflage: während zehn Tagen vor der Gläubigerversammlung im Bureau
des Saehwalters.

N. B. Es kommt evtl. ein Naehlassvertrag mit Vermögensabtretung in Frage

Ct. de Vaud ' Arrondissement d'Aigle (1299)

Débiteur: Blum Ernest-Albert, précédemment Hôtel- Cenlral à Villars-
sur-Ollon, actuellement Mitjem, Wesdrig, Castletroy près de Limeriek
(Irlande).

Date de l'oelroi du sursis par déeision du président du Tribunal du distriet
d'Aigle: 19 juin 1959.

Durée du sursis eoneordataire: quatre mois.
_

Commissaire.au sursis: E. Gillard, préposé, Aigle.
Délai pour les productions : le 24 juillet 1959. Les eréaneiers sont invites â

indiquer leurs eréanees au commissaire en produisant toutes les pièces
justificatives utiles.

Assemblée des eréaneiers: mereredi 16 septembre 1959, â 14 heures 30, en
salle du Tribunal, Maison de Ville, à Aigle.

Examen des pièees: dès le 4 septembre 1959, au bureau du commissaire.

Ct. de Vaud (1300)Arrondissement de Bex

Coneordat par abandon d'actif
Débiteur: Renirkens Jean-Claude, confection, à Gryon-sur-Bex.
Date de l'oelroi du sursis par déeision du président du Tribunal du district

d'Aigle: 26 juin 1959.
Durée du sursis eoneordataire: quatre mois, expirant le 26 oetobre 1959.
Commissaire au sursis: P. Marguet, préposé aux poursuites et faillites, â Bex.
Délai pour les productions: 24 juillet 1959. Les créanciers sont invités à pro¬

duire leurs eréanees en mains du commissaire dans le délai imparti.
Assemblée dès èrèaneiérs,: .Hindi 5 oetobre 19^9, à' -Heures',.' 'ên ,M,aisón".de

Ville,. â Bex!, V,
' '

:
..' " "J,,

Dépôt des pièees: Les pièees seront à la disposition des intéressés au bureau
du commissaire dès le 24 septembre 1959, de 8 à 12 heures.

Verhandlung Ober die Bestätigung des Nachlassvertrages
(SchKG. 304, 317)

Délibération sur l'homologation de coneordat
(L. P. 304, 317)

Die Gläubiger können ihre Einwendungen
gegen den Nachlassvertrag in der Verhandlung

anbringen.

Kt. Luzern

Les opposants au coneordat peuvent se

présenter à l'audience pour faire valoir leurs
moyens d'opposition.

Amtsgeriehtspräsident von Luzern-Land (1305)

Sehuldner: Jäger Jakob, Handel mit Käse- und Milehprodukten,
Güterstrasse 11, Luzern, wohnhaft Spitzmattstrasse 1, Kriens.

Zeil und Ort der Verhandlung: Freitag, den 24. Juli 1959, 8 Uhr, im Amls-
geriehtsgebäude, Villa Bleiehe, Kriens.

Kriens, den 1. Juli 1959.

Der Amtsgeriehtspräsident von Luzern-Land:
Dr. J.'Sehcrer.

Verwerfung des Nachlassvertrages Rejet du coneordat

Kt. Aargau Bezirksgericht Brugg (1306)

Das Bezirksgericht Brugg hat am 15. Mai 1959 die geriehtliehe Bestätigung
des von Leu-Seholl Arthur, ehemisehe Wäseherei, in Windiseh, mit seinen
Gläubigern auf einer Basis von 40% abgeschlossenen Naehiassvertrages
verweigert.

Geriehtskanzlci Brugg: Mcier.

Nachlasstundungsgesuch Demande de sursis concordataire
(SchKG 293.) (L. P. 293.)

Kt. Zug Kanlonsgerichl Zug (1313)

Herr Waller Romeo M., Bureaumasehinen und Bureaumöbel, Bahnhofstrasse

7, in Zug, hat beim Kantonsgerieht Zug das Gesueh um Bewilligung
einer Naehlaßstundung für die Dauer von 4 Monaten gestellt.

Die Behandlung des Gesuehes durch das Kantonsgerieht Zug .ist auf
Mittwoeh, den 8. Juli 1959, 14 Uhr, angesetzt und findet im Geriehissaal des

Regierungsgebäudes in Zug statt. Die Gläubiger können Einwendungen gegen
die Bewilligung der Naehlaßstundung sehriftlieh bis zum Verhandlungstermin
bei der Gerichtskanzlei Zug oder mündlieh während der Verhandlung
anbringen.

Zug, den 2. Juli 195.9. Auftrags des Kantonsgeriehtes Zug:
Der I. Geriehtssehreiber:' '

Dr. V. Sehaller.
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Publikationen betreffend Stiftungen erscheinen nur in der Samstagausgabe
Les publications eoneernant les fondations paraissent seulement le samedi

Kantone/Cantons/Cantoni :

Zürich, Bern, Luzern, Glarus, Solothurn, Basel-Stadt, Basel-Landschaft,
Sehaffhausen, St. Gallen, Aargau, Thurgau, Vaud, Neuchâtel.

Zürieh Zurich Zurigo

25. Juni 1959.
Personalfürsorucstiftuuu der Firma Erni & Co., Brüttisellen, in Wangen.
Unter diesem Namen besteht auf Grund der öffentlichen Urkunde vom 23.
Dezember 1959 eine Stiftung. Sie bezweckt die Fürsorge für die Arbeiter und
Angestellten der Firma «Erni & Co.», in Wangen, und allenfalls ihre Hinterbliebenen
sowie den Schutz dieser Personen gegen die wirtschaftlichen Folgen von
unverschuldeter Notlage, Alter, Invalidität, Unfall, Krankheit und Tod. Organe
der Stiftung sind der Stiftungsrat von drei oder mehr Mitgliedern und die
Kontrollstelle. Kollektivunterschrift zu zweien führen: Ernst Erni, von Richenthal,

in Wangen (Zürich), Präsident; Emil Trüb, von Lindau (Zürich), in
Wallisellen, Schriftführer, und Elsa Erni, von Riehenthai, in Wangen (Zürieh),
weiteres Mitglied des Stiftungsrates. Domizil: An der Stationsstrasse, Brüttisellen

(bei der Firma Erni & Co.).
25. Juni 1959.

Angestellten- und Arbeiterfürsorgc-Sliftuug der Zweigniederlassung Zürieli der
Langbein-Pfanhauser-VVerke A.-G., Leipzig, in Zürich 11 (SIIAB. Nr. 207
vom 4. September 1918, Seite 2423). Mit Beschluss des Regierungsiates des
Kantons Zürich vom 6. Februar 1958 ist die Stiftungsurkunde geändert worden.
Der Name der Stiftung lautet Angestellten- und Arbeiterfürsorgestiftung der
Langbein-Pfanliauser Werke Züricli AG. Die Stiftung bezweckt die Fürsorge
für die Angestellten und Arbeiter der Firma «Langbein-Pfanhauser Werke
Zürich A.G.» sowie ihre Angehörigen und Hinterbliebenen durch Gewährung
von Zuwendungen im Alter oder bei Tod, Krankheit und Invalidität. Die
Unterschriften von Willi Hauser und Friedrich Lienhard sind erloschen. Neu
führen Kollektivunterschrift zu zweien : Claus Fink, deutscher Staatsangehöriger,
in Erlenbach (Zürich), Präsident, und Gottlieb Seherrer, von Zürich, in Dübendorf,

weiteres Mitglied des Stiftungsrates. Geschäftsdomizil: Schaffhauserstrasse

228, in Zürich 11 (bei der «Langbein-Pfanhauser Werke Zürich A.G.»).
26. Juni 1959.

Persoualfürsorgestiftiiug der Firma Th. Lyreuiuann, in Wintertliur. Unter
diesem Namen besteht auf Grund der öffentlichen Urkunde vom 3. Juni 1959
eine Stiftung. Sie bezweckt, die Arbeitnehmer def Firma «Th. Lyrenmann»,
in Winterthur, bzw. ihre Angehörigen gegen die wirtschaftlichen Folgen von
Alter und Tod zu sehützen. Ferner können den Arbeitnehmern der ermähnten
Firma in Invaliditäts- sowie in Notfällen Unterstützungen ausgerichtet werden;
Organe sind der Stiftungsrat und die Kontrollstelle. Ersterer besteht aus zwei
bis drei Mitgliedern. Einzeluntersehrift führen Thomas Lyrenmann, Präsident,
und Magdalena Lyrenmann geb. Keller, weiteres Mitglied des Stiftungsrates,
beide von und in Winterthur. Domizil: Weststrasse 4, in Winterthur 1 (bei der
Firma Th. Lyrenmann).

26. Juni 1959.
Personalfürsorgestiftung der Firma Frilz Lanz, in Zollikon. Unter diesem
Namen besteht auf Grund der öffentlichen Urkunde vom 15. Januar 1959 eine

Stiftung. Sie bezweckt die Fürsorge für die Arbeitnehmer der Firma «Fritz
Lanz», in Zollikon, im Falle von Alter, Krankheit, Unfall, Invalidität und sonstiger

Notlage sowie ihrer Angehörigen im Falle des Todes. Organ der Stiftung
ist der Stiftungsrat von drei bis fünf Mitgliedern. Kollektivunterschrift zu
zweien führen: Dr. Ernst Wunderli, von Meilen und Zürich, in Zürich, Präsident
des Stiftungsrates; Samuel Gysel, von Wilchingen (Sehaffhausen), in Zollikon,
Protokollführer des Stiftungsrates, sowie Fritz Lanz, von Gondiswil (Bern), in
Zollikon, und Johannes Knöpfel, von Hundwil (Appenzell A.-Rh.), in Zürich,
weitere Mitglieder des Stiftungsrates. Domizil: Seestrasse 13 (bei der Firma
Fritz Lanz).

29. Juni 1959.
Personalfürsorge-Stiftung der Firma City-Druck AG., Zürich, in Zürich 1

(SHAB. Nr. 179 vom 3. August 1957, Seite 2111). Die Unterschrift von August
Stroppel ist erloschen.

30. Juni 1959.
Fürsorgekasse der Firma Krause-Senn, in Zürich 4 (SHAB. Nr. 292 vom 13.
Dezember 1945, Seite 3105). Mit Beschluss vom 12. Juni 1959 hat der Bezirksrat
Zürich die Stiftungsurkunde geändert. Der Name lautet jetzt Fürsorgekasse der
Firma Krause-Senn AG. Die Firma, deren Arbeiter und Angestellte Destinatare

der Stiftung sind, lautet neu «Krause-Senn AG». Der Stiftungsrat besteht
aus 3 bis 5 Mitgliedern. Die Unterschrift von Friederike Eiehholzer ist erloschen.
Neu führt Kollektivunterschrift zu zweien Karl Keller, von und in Ziirich,
weiteres Mitglied des Stiftungsrates. Domizil: Badenerstrasse 44, in Zürieh 4

(bei der Krause-Senn AG).
30. Juni 1959.

Fürsorgefonds der Akliengesellscliaft Hallenstadion Zürich für Angestellte uud
Arbeiter, in Zürich 11 (SHAB. Nr. 296 vom 17. Dezember 1955, Seite 3239).
Die Unterschrift von Emil Keller ist erloschen. Neu führt Kollektivuntersehrift
zu zweien: Heinrieh Hächler, von Gränichen (Aargau), in Zürich, Mitglied des

Stiftungsrates.
1. Juli 1959.

Personalfürsorgestiftung der Firma Hächler & Pfeiffer, dipi. Areh., in Zürich.
Unter diesem Namen besteht auf Grund der öffentlichen Urkunde vom 9. Juni
1959 eine. Stiftung. Sie bezweckt die Gewährung von Unterstützungen an die

Arbeitnehmer der Firma «Hächler & Pfeiffer, dipi. Arch.», in Zürich bzw. an
ihre Hinterbliebenen im Alter oder'bei Krankheit, Invalidität oder Tod. Organe
der Stiftung sind der Stiftungsrat von zwei oder mehr Mitgliedern und die

Kontrollstelle. Einzeluntersehrift führen: Ernst Pfeiffer, von Mollis, in
Küsnacht (Zürich), Präsident, und Richard Hächler, von und in Lenzburg,
Vizepräsident des Stiftungsrates; Kollektivunterschrift zusammen mit Ernst
Pfeiffer oder Richard Hächler, beide vorgenannt, führt Werner Schwarzenbach,

von und in Zürich, weiteres Mitglied des Stiftungsrates. Domizil: Schönberggasse

15, in Zürich 1 (bei der Firma Hächler & Pfeiffer, dipi. Architekt).
1. Juli 1959.

Erholungsheim Im Winkel für die Krankenschwestern des Kanlonsspitals
Winterthur, in Winterthur 1 (SHAB. Nr. 242 vom 17. Oktober 1953, Seite
2487). Die Unterschrift von Dr. Friedrich T. Gubler ist erloschen. Neu führt
Kollektivunterschrift zu zweien: Dr. Heinrich Ludwig, von und in Schiers
(Graubünden), Präsident des Stiftungsrates. Neues Geschäftsdomizil: Haldenstrasse

69, in Winterthur 1 (bei der Aktiengesellschaft Brauerei Haldengut).

Bern Berne Berna

Bureau Bern

29. Juni 1959.
Personalfürsorgestiftung der Firma E. Bernaseoni, in Bern. Unter diesem
Namen besteht gemäss öffentlicher Urkunde vom 29. Mai 1959 eine Stiftung.
Sie bezweckt, das Personal der Stifterfirma gegen die wirtschaftlichen Folgen
des Alters zu schützen und im Falle des Todes von Arbeitnehmern sowie bei
Invalidität, langdauernder oder kostspieliger Krankheit und bei Unfall eines
Arbeitnehmers den Angehörigen Unterstützungen zu gewähren. Die Organe
der Stiftung sind der Stiftungsrat und die Kontrollstelle, die von der Stifterfirma

ernannt wird. Die Verwaltung der Stiftung erfolgt durch einen Stiftungs-
rat von 3 bis 5 Mitgliedern, der durch die Stifterfirma ernannt wird. Eugen
Bernaseoni, von Magliaso, ,in Bern, ist Präsident; Marcel Bernaseoni, von
Magliaso, in Olten, und André Dubler, von Nidau, in Ostermundigen, Gemeinde
Bolligen, sind Mitglieder. Der Präsident führt Einzeluntersehrift; die beiden
Mitglieder zeichnen zu zweien unter sich oder mit dem Präsidenten. Domizil der
Stiftung: Untermattweg 22, Bümpliz (im Bureau der Firma «Kunststeinfabrik

E. Bernaseoni»).
.29. Juni 1959.

Schweizerische Osteuropa-Bibliothek, in Bern. Unter diesem Namen besteht
gemäss öffentlicher Urkunde vom 16. Juni 1959 eine Stiftung. Sie bezweckt den
Ankauf sowie die Weiterführung mindestens im bisherigen Rahmen der durch
Dr. Peter Sager, naehgenannt, in Bern gegründeten Osteuropa-Bibliothek,
durch die die theoretischen Grundlagen des Kommunismus und seiner praktischen

Auswirkungen im bestehenden und angestrebten Herrschaftsbereich der
Sowjetunion auf Grund der einschlägigen Literatur dargestellt werden sollen.
Organe der Stiftung sind der Stiftungsrat und die von ihm gewählte Kontrollstelle.

Die Verwaltung der Stiftung erfolgt durch einen Stiftungsrat von sieben
Mitgliedern, der sieh beim Ausscheiden eines Mitgliedes infolge Demission oder
Todes selbst ergänzt, sowie durch einen Geschäftsführer, der vom Stiftungsrat
ernannt wird und nicht Mitglied des Stiftungsrates zü sein braucht. Der
Stiftungsrat bezeichnet ausserdem zwei Rechnungsrevisoren oder eine
Treuhandgesellschaft als Kontrollstelle. Der Präsident und der Geschäftsführer zeichnen
kollektiv zu zweien unter sich oder je mit einem MitgUed des Stiftungsrates. Es
sind dies: Moritz Kämpfen, von und in Brig, Präsident; Werner Peyer, von
Lostorf, in Bern, Vizepräsident; Hans Armin Huber, von und in Frauenfeld,
Sekretär; Dr. Pierre Bourgeois, von Giez, in Bern; Prof. Dr. jur. Werner Kägi,

.von Turbenthal, in Zürich; Dr. jur; Horaee Mastronardi, von Les Bayards, in
Bern; Prof. Dr. Hans Strahm, von Niederwichtrach, in Bern, Mitglieder. Dr.

jPeter Sager, von und in Bern, ist Geschäftsführer. Dönüzil der. Stiftung:
Jubiläumsstrasse 41 (in gemieteten Räumen). v-t ..:

29. Juni 1959.

Personalfürsorgestiftung der Artisana Schweizerische Krankenkasse, in Bern
(SHAB. Nr. 286 vom 6. Dezember'1958, Seite 3257). Neues Domizil der Stiftung :

Effingerstrasse 59.
1. Juli 1959.

Kranken- & Sterbekasse des Baumeisterverbandes Bern, in Bern (SHAB.
Nr. 283 vom 1. Dezember 1956, Seite 3051). Die Unterschrift von Hans Jordi
ist erloschen. Präsident des Stiftungsrates ist nun'Hans Pulfer, von Bern und
Rümligen, in Bern. Er zeichnet kollektiv mit einem andern Mitglied des
Stiftungsrates. Neues Domizil der Stiftung: Effingerstrasse 59 (beim Baumeisterverband

Bern).
1. Juli 1959.

Personalfürsorgestiftung des Baumeisterverbandes Bern, in Bern (SHAB.
Nr. 121 vom 25. Mai 1957, Seite 1403). Die Unterschrift von Hans Jordi ist
erloschen. Präsident "des Stiftungsrates ist nun Hans Pulfer, von Bern und
Rümligen, in Bern. Er zeichnet kollektiv mit dem Kassier. Neués Domizil der
Stiftung: Effingerstrasse 59 (beim Baumeislerverband Bern).

Bureau de Courtelary
16 juin 1959.

Fonds de prévoyance en faveur du personnel de la maison Armand Feuz-Châtelain,
aux Reussilles, commune de Tramelan (FOSC. du 27 novembre 1945, N° 278,
page 2931). Suivant décision du conseil de fondation du 10 juin 1959, conforme
à l'arrêté du Conseil-exécutif du canton de Berne du 23 mars 1956, la fondation
a élé dissoute à la date du 1er janvier 1955, l'actif net étant repris par la
nouvelle fondalion «Fonds de prévoyance en faveur du personnel de Feuz Freres
& Cie., Mécanique de précision, Tramelan». Sa liquidation étant terminée, la
fondalion esl radiée.

16 juin 1959.
Fonds de prévoyanee en faveur du personnel dc Feuz Frères & Cie., Méeanique
de préeision, Tramelan, à Tramelan. Sous ce nom, il a été constitué, selon acte
authentique dressé le 8 décembre 1955, une fondation qui succède au «Fonds
de prévoyance en faveur du personnel de la maison Armand Feuz-Châtelain»
dissoute et dont elle reprend à titre de donation initiale l'actif net. Elle a pour
but de venir en aide aux personnes travaillant dans la maison Feuz Frères
& Cie, ouvriers, employés et membres- salariés de la direction, qui, en raison de
vieillesse, invalidité, maladie, accident, chômage ou service militaire, tomberaient

dans la gène. Enfin il lui est loisible de créer dans son sein une caisse
d'assurance-maladie basée sur les dispositions légales en vigueur sur la matière.
La gestion de la fondation est confiée à un conseil de fondalion composé de
3 membres, nommés par l'assemblée des associés de la maison fondatrice. Un de
ces trois membres doit être choisi dans le personnel. L'assemblée des associés de
la maison fondatrice désigne en outre un ou plusieurs contrôleurs. La fondation

est engagée par la signature collective à deux du présidenl el de l'un ou
l'autre des membres du conseil de fondation. Celui-ci est composé de: Emile
Feuz, président, de Lauterbrunnen, à Tramelan; Lydie Barbier-Feuz, de et à
Boudry (Neucliâtel), secrétaire, et Jean Heymoz, de Randogne (Valais), à
Tramelan. Adresse de la fondation: Rue du Midi 22, en les bureaux de la
socictc en commandile «Feuz Freres & Cic, Mécanique de précision,' Tramelan».



1900 N° 152 4. VII. 1959

Bureau de Moutier
26 juin 1959. ' '

"

Fonds dc prévoyance cn faveur du personnel de la fabrique II. Raaflaub S.A.,
à Moutier. Sous ce nom, il a ctc constitué, selon acte authentique dressé'
le 6 mai 1959, une fondation. Elle a pour but d'améliorer le bien-être matériel
et moral en eas de décès, vieillesse, maladie, accident, invalidité on chômage,
du personnel (employés et ouvriers) de la maison «R. Raaflaub S.A.», à Moutier.
La gestion de la fondation est confiée à un eonseii clc fondation composé de
3 à 5 membres désignés par la maison fondatrice. La fondation est engagée
par la signature collective à deux du président et d'un autre membre du conseil

dc fondalion. Celui-ci est eomposé dc: Jean Raaflaub, président, dc Gessenay;

Willy Hirschi, secrétaire, de Rüschegg; Ami Cochand, membre, de Villars-
Burquin (Vaud); tous à Moutier. Adresse de la fondation: rue des Ocuchcs 23,
dans les bureaux de «R. Raaflaub S.A.».

26 juin 1959. Epieerie, mereerie.
W. Neuenschwander, à Moulicr, commerce d'épicerie, de mercerie ct de
denrées coloniales (FOSC. du 18 septembre 1951, N° 218, page 2326). La raison
est radiée par suile de remise de commeree.

Bureau Thun
30. Juni 1959.

Personalfiirsorjjestiftuiig der Firma Livio Colombi, Architekt SJA, in Thun.
Unler diesem Namen besteht gemäss öffentlicher Urkunde vom 2. Mai 1959
eine Stiftung. Sie bezweekt die Gewährung von Unterstützungen an die
Arbeitnehmer der Stifterfirma bzw. ihre Hinterbliebenen im Aller oder bei Krankheit,
Invalidität oder Tod. Einziges Organ der Stiftung isl der Stiftungsrat. Er
besteht aus 2 bis 5 Mitgliedern. Dem Stiftungsrat muss mindestens ein Vertreter
der Destinatäre angehören; die übrigen Mitglieder werden von der Sliflerfirma
bestimmt, die auch den Präsidenten des Sliflungsrates bezeichnet. Mitglieder
des Stiftungsrates sind: Livio Colombi, von Bellinzona, in Thun, Präsident;
Heinz Zihlmann, von Doppleschwand, in Hünibach, Gemeinde Hilterfingen,
Sekretär, und Hedi Colombi geb. Körber, von Bellinzona, in Thun. Sie zeichnen
zu zweien. Domizil der Sliftung: Bälliz 67, im Büro der Firma Livio Colombi.

Luzern Lueerne Lucerna
25. Juni 1959.

Orlhopüdicfouds für arme invalide Kinder und Jugendliche, in Luzern (SHAB.
Nr. 263 vom 9. November 1957, Seile 2948). Die Unterschrift des Albert
Oesch ist erloschen. Neuer Präsidenl des Stiftungsrates ist Justin Oswald,
von Sommeri (Thurgau), in Steinach (St. Gallen). Der Präsident zeichnet
mit dem Vizepräsidenten oder mit je einem andern Mitglied des Stiflungsrates.

25. Juni 1959.
Personalfürsorgestiftung der Ilotel Montana A.G., in Luzern (SHAB. Nr. 145

vom 23. Juni 1956, Seite 1620). Laut öffentlicher Urkunde vom 5. Juni 1959
wurde das Stalut teilweise geändert, wodurch publikationspfJichlige Talsachen
nicht berührt werden. Der Stadlrat von Luzern hat am 12. Juni 1959 die
Aenderung genehmigt.

Glarus Glaris Glarona

Berichtigung.
Fürstörjjostiftuug der Sèidendrûekerei Mitlödi A.-G., in Millödi (SHAB.' Nr. 1 46'

vom 17. Juni 1959, Seite 1832). Der Name laulet richtig: Fürsorgefonds der
Seidendruckerei Mitlödi A.-G.

Solothurn Soleure Soletta
1. Juli 1959.

Persoualfürsorgestiftnng der Dioptra Optische Schleiferei A.G., in Sololhurn
(SHAB. Nr. 63 vom 15. März 1952, Seile 716). Eugen Meister ist infolge Demission,

Paul Slocker und Emanuel Senn sind infolge Todes aus dem Stiftungsrat
ausgeschieden; ihre Unterschriften sind erloschen. Neu sind gewählt worden:
Frank Slocker, von Basel, in Sololhurn, als Präsident, und Margrit Stockcr-
Käslli, von Basel, in Solothurn. Sie zeichnen zu zweien.

Basel-Stadt Bâle-Ville Basilea-Città
30. Juni 1959.

Pensionsfouds für Angestellte der Henkel & Cie. A.G. in Basel, in Basel (SHAB.
Nr. 160 vom 12. Juli 1947, Seite 1944). Die Unterschriften der Sliftungsrals-
milglieder Dr. Georges Du Bois, Präsident, Dr. Alfred Böckli und Hermann
Helmig sind erloschen. Unterschrift wurde erteilt an die neuen Mitglieder des

Stiftungsrates: Dr. Oskar Stutz, Präsident, von und in Liestal; Karl Schnegelsberg,

deutscher Staatsangehöriger, in Riehen, und August Baumgartner, von
und in Liestal. Der Präsident führt Einzelunterschrifl. Die beiden andern zeichnen

zu zweien.
30. Juni 1959.

Stiftung fiir die Durchführung von Transporten im Interesse des Roten Kreuzes,
in Basel (SHAB. Nr. 124 vom 31. Mai 1958, Seite 1488). Prokura wurde erteilt
an Edwin Hofmann, von und in Zürich. Er zeichnet zu zweien.

30. Juni 1959.

Fürsorgestiftung der Basier Konsum-Gesellschaft (B.K.G.), in Basel (SHAB.
Nr. 126 vom 2. Juni 1951, Seile 1332). Die Unterschrift dés Willy Langmesser
ist erloschen. Das Mitglied Willy Steiger zeichnet nun als Präsidenl des

Stiftungsrates zu zweien. Neu führt als Milglied Unterschrift zu zweien: Robert
Weibel, von und in Basel. Neues Domizil: Elisabethenstrasse 23.

30. Juni 1959.
Personalfürsorgestiflang Ad. Haegeli-Briefer, in Basel (SHAB. Nr. 274 vom
22. November 1947, Seite 3459). Durch Urkunde vom 15. Juni 1959 wurde mit
Genehmigung der Aufsichtsbehörde vòm 22. Juni 1959 das Sliflungsstatut
geändert. Der Name der Stiftung lautet nun: Personalfürsorgestiftung der
Firma Ad. Haegeli-Briefer, Inhaber Louis Haegeli. Die Unterschrift der Helene
Rotzlcr ist erloschen. ¦

30. Juni 1959.
Personalfürsorgestiftung Dr. Albert Barth, in Basel. Unter diesem Namen
besteht gemäss öffentlicher Urkunde vom 3. Juni 1959 eine Stiftung. Sic bezweckt
die Gewährung von Fürsorgeleislungen jeder Art an die Angestellten und
ehemaligen Angestellten des Stifters, die ausschliesslich oder vorwiegend fiir den

Slifter lälig gewesen sind, insbesondere durch Pensionierung oder Abfindung
bei ihrem Austritt oder durch Gewährung von Beihilfe an ihre Hinterbliebenen.
Der Stiftungsrat besteht aus 1 bis 3 Mitgliedern. Einzelunterschrifl führt Dr.
Albert Barth, von und in Basel. Domizil: Elisabcthcnslrasse 23.

Basel-Landschaft Bâle-Campagne Basilea-Campagna
25. Juni 1959.

Wohlfalirlsstiflung der Metallum Pratteln A.G., in Pratteln (SHAB. Nr. 40

vom 18. Februar 1943, Seite 379). Die Unterschrift von Adolf Nebiker ist
erloschen. Dem neuen Sekretär des Sliftungsrates, Max Heusei, von Dicglen,
in Frenkendorf, wurde Kollektivunterschrift zu zweien erteilt.

25. Juni 1959.

Wohlfahrtssliriuiig der Rohrbogcn A.G., in Pratteln (SHAB. Nr. 27 vom
3. Februar 19 13, Seite 268). Die Unterschrift von Adolf Nebiker ist erloschen.
Dem neuen Sekretär des Stiftungsrates Max Heuscl, von Diegten, in Frenkendorf,

wurde Kollektivunlerschrift zu zweien erteilt.

Sehaffhausen Sehaffhouse Sciaffusa
30. Juni 1959.

Pcrsoualfiirsorgc-Slifluiig der Unionsdruckcrei Schaffliausen, in Sehaffhausen
(SHAB. Nr. 106 vom 7. Mai 1955, Seite 1219). Die Unterschrift von Hermann
Gamper ist infolge Todes erlosehen. In den Sliftungsrat wurden neu gewählt:
Georg Leu, von Merishausen, in SchafIhausen, als Präsident, und als Mitglied
Ernst Rawyler, von Worben (Bern), in Sehaffhausen. Der Präsident, der
Vizepräsident und das Mitglied des Verwallungsrales der Stifterfirma, Hermann
Iluber, sowie deren Geschäftsführer zeichnen kollektiv zu zweien.

1. Juli 1959.
Herlzogsiiflinig, in Sehaffhausen, Familiensliftung (SHAB. Nr. 87 vom
14. April 1956, Seite 963). Das einzige Mitglied des Kuratoriums, Dr. Albert
Merckling, ist infolge Todes ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.
Als Kuratoren wurden bestimmt: Walter Peyer-Zicglcr und Peter Merckling,
beide von und in Sehaffhausen. Sie führen Einzelunterschrifl. Neues Stiftungs-
domizil : Bahnhofslrasse 2 (bei der Spar- & Leihkasse Schaffliausen).

St.Gallen St-Gall San Gallo
25. Juni 1959.

Stiftung zur Förderung der beruflichen Weiterbildung im St. Gali. Sägerei-
Gewerbe, in St. Gallen. Unter diesem Namen besteht laut öffentlicher
Urkunde vom 10. September 1958 eine Sliflung. Sie bezweckt die Förderung
der beruflichen Weiterbildung im St. Gallischen Sägerei-Gewerbe. Organe der
Stiftung sind der Slirtungsrat und die Kontrollstelle. Der Stiftungsrat besteht
aus 3 Milgliedern. Ihm gehören mit Einzelunlersehrift an: Jakob Mayer, von
Krinau (St. Gallen), in Wil (St. Gallen), Präsident, und Emil Bischof, von
Stein (Toggenburg), in St. Gallen, Vizepräsident. Reehtsdomizil: St. Gallen,
Schönbrunnstrasse 4; Geschäftsdomizil: Wil (St. Gallen), Bronschhofcr-
strasse 33.

25. Juni 1959.
Wohlfahrtsfonds der Firma IIcer& Co. A.-G. Obernzwil,,.in Oberuzwil (SHAB.
Nr. 164 vom 18. Juli 1953, Seile 1760). Die Untersehrift von Dr. Emil Hatt
ist erloschen. Präsident des Stiflungsrates isl Waller Heer. Er führt wie bisher
Kollektivunterschrift zu zweien. '

30. Juni 1959.

Fürsorgestiftung der Firma Künzler-Bachmann & Co., Aiiuoucen-Expeditiou,
St. Gallen, in St. Gallen (SHAB. Nr. 188 vom 14. August 1954, Seile 2100).
Geschäftsdomizil: Kornhausstrasse 3.

Aargau Argovie Argovia ;

24. Juni 1959.
Wohlfahrts- und Uuterstütziingsfonds der Ziegelei KöUiken A.-G. in Kölliken
(Aargau), in Kölliken (SHAB. Nr. 51 vom 2. März 1915, Seite 510). Die
Unterschriften von Heinrich Roth, Präsident, und Jakob Diriwächter sind
erloschen. Neu wurden in den Stiftungsrai gewählt: Rudolf Roth, von
Reigoldswil (Basel-Landschaft), in Frick, als Präsident, und Ernst Maurer, von
Schmiedrued, in Kölliken, als Milglied. Die Mitglieder des Stiftungsrates
zeichnen je zu zweien kollektiv.

26. Juni 1959.
Schweizerisches Pcstalozziheim Neilhof, landwirtschaftlich-gewerbliche Kolonie
zur Erziehung und Berufsiehre, in Birr (SHAB. Nr. 269 vom 16. November
1957, Seite 3008). Durch Verfügung des Eidgenössischen Departementes des
Innern vom 19. Mai 1959 wurde das Stiftungsslalut vom 12. September 1909

geändert. Gegenüber den bisher veröffentlichten Tatsachen sind folgende
Aenderungen hervorzuheben: Der Name der Sliflung lautet nun:
Schweizerisches Pcstalozziheim Ncuhof. Sie bezweckt: Erziehung und Berufsiehre
von Jünglingen des nachschulpflichtigen Alters, für die sich besondere Er-
ziehungsmassnahmen als notwendig erweisen. Erziehung und Berufsiehre haben
zum Ziel: Hebung und Stärkung des sittlichen Wüllens, Förderung der
Arbeitsfreude, Ertüchtigung für das Leben durch das Mittel der Arbeit und des
Unterrichts. Organe sind: a) der aus 5 Mitgliedern bestehende Stiftungsrat;
b) der aus 5 Mitgliedern bestehende Vorstand, der die Stiftung nach aussen
vertritt, und c) die Rechnungsrevisoren. Zeichnungsberechtigt ist der
Präsident oder der Vizepräsident kollektiv mit je einem weiteren Mitglied des
Vorstandes. Ernst Schwarz, Präsident, wohnt in Rüfenach, und Dr. Ernst
Burren, Aktuar, in Lenzburg.

30. Juni 1959.
Angestellten fouds dos Architektnrbiireau Hauri, Reinaeh, in Reinach. Unter
diesem Namen besieht auf Grund der öffentlichen Urkunde vom 24. Juni
1959 eine Stiflung. Sie bezweckt die Fürsorge für die Angestellten des
«Architekturbureau Mauri» sowie ihre Angehörigen und Hinterbliebenen durch
Gewährung von Untersiii tzu ngen im Alter oder bei Tod, Krankheit, Unfall,
luvalidilätoclcrallgemciner Notlage. Zur Erreichung des Stiftungszwcckcs kann
die Stiftung Versicherungsverträge zugunsten ' der Destinatäre oder eines
Teiles derselben abschliessen oder in solche bestehende Verträge eintreten.
Einziges Organ. ist der aus 2 bis 5 Mitgliedern bestehende Sliftungsrat. Der
Präsident des Sliftungsrales, Hans Hauri, von und in Reinach (Aargau),
führt Einzeluntersehrift. Domizil: «Archileklurbureau Hauri», Schoren-
strasse 1125.

30. Juni 1959.
Fürsorge-Stiftung zu Gunsten der Angestelllen der Tabak- und Cigarrenfabrik
A.G. A. Eicheuberger-Baur in Beinwil am See, in Beinwil am See (SHAB.
Nr. 6 vom 10. Januar 1953, Seite 57).. ln Anpassung an die Firma der Stifterin
wird der Name der Stiftung* mit Zustimmung der Aufsichtsbehörde vom
22. Juni 1959 abgeändert in Fürsorge-Stiftung zu Gunsten der Angestellten
der OPAL Cigarrenfabrik A. Eichcubergrr-Banr A.G. Beinwil am See. Die
Unterschrift von Walter Eichcnbcrger-Stucker, Präsident, ist erloschen.
Präsident des Stiftungsrates ist nun Dr. Waller Eichenberger, von und in
Beinwil am See. Er zeichnet kollektiv mit je einem der übrigen Unterschriftsberechtigten.
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30. Juni 1959.
Wohlfahrts- und Versicherungsfonds der Firma Tabak- und Zigarren fabrik
Aktiengesellschaft. A. Eiehenberger-Baiir, in Beinwil ain See (SHAB.. Nr. £0-
vom 1. März .19 17, Seile 592).. In Anpassung an die Firma der Stifterin 'wird
der Name- der Stiftung mit Zustimmung der Aufsichtsbehörde vom 22r Juni
1959 geändert in Wohlfahrts- und Versicherungsfonds der Firma OPAL
Cigarrenfabrik A. Eiehenborger-Ilaur A.G. Beinwil am See. Die Unterschrift
von Walter Eichenberger-Stücker, Vizepräsident, ist erloschen. Vizepräsident.
des Stiftungsrates ist nun Dr. Walter Eichenberger, von und in Beinwil am
See. Die Mitglieder des Stiftungsrates zeichnen je zu zweien kollektiv. Der.
Präsident des Stiftungsrates heisst Ernst Eichenberger-Lack.

Thurgau Thurgovie Turgovia
25. Juni 1959.

Fürsorgcfond der Schuhfabrik Louis Raichic Aktiengesellschaft, in Kreuzlingen

(SHAB. Nr. 230 vom 1. Oktober 1955, Seite 2488). Dr. Max Bucher
ist infolge Todes aus dem Stiftungsrat ausgeschieden; seine Untersclirift wird
gelöscht. ¦ ¦'

30. Juni 1959.
Personalfürsorgestiftung der Firma Jakob Müller, in Roggwil. Unler diesem
Namen bestehl auf Grund der Stiftungsurkunde vom 19. Juni 1959 eine
Stiflung zur Fürsorge für die Arbeiter der Firma «Jakob Müller», Schlosserei
und Konstruklionswerkstälte, in Roggwil, und deren Hinlerblicbene bei
Alter und Tod. Einziges Organ der Stiftung ist der Stiflungsrat. Er besieht
aus mindeslens 2 Milgliedern, von denen eines von der Stifterfirma als
Präsident und eines von den Arbeitern als Mitglied gewählt wird. Im weitern
ergänzt sich der Stiftungsrat selbst. Der Präsident Jakob Müller, von und in
Roggwil, verlrilt die Stiflung mit Einzelunterschrifl. Domizil: Bei der Slifterfirma.

Waadt Vaud Vaud
Bureau de Lausanne

29 juin 1959.
Fonds de prévoyance Iril S.A. Renens, à Renens. Sous ce nom, il a clé constitué

par acte authentique du 11 juin 1959 une fondation ayant pour but de.
venir en aide aux employés et ouvriers de la maison fondatrice en cas dc vieillesse,
invalidité, maladie, accident et en cas de décès, aux membres de la famille
de l'employé ou ouvrier décédé. La gestion de la fondation est confiée à un
conseil de fondation d'un à 3 membres nommés par le conseil d'administralion
de la fondatrice. Le conseil de fondation désigne un contrôleur. La fondation
est engagée par la signature individuelle de Jules Rime, de Gruyères, à Lausanne,
président, et Jean Nussbaumer, de Fribourg et Oberaegeri, à Lausanne. Bureau:
Avenue du Temple 5 (chez la fondatrice).

29 juin 1959.
Fondation en faveur du personnel de la Soudure Electrique Autogène S.A.,
à Lausanne, à Lausanne (FOSC.du 24 mai 1952, page 1335). La signature
de Robert Bourgeois est radiée. Jean-François Bourgeois, de Curtilles, à

Lausanne, est nommé membre du comité avec signalure collective à deux.
29 juin 1959.

Caisse de pension du personnel de l'administration de la Société dos Chaux et
Ciments de la Suisse romande, à Lausanne (FÖSC'.'du 2 mars 1957, page
592). La signature d'Auguste Jàccottet est radiée. Gabriel Duroux, de' St-Maurice,

à Roche (Vaud), est nommé vice-président du- conseil de fondation'; il
signe collectivement avec le secrétaire inscrit.

Neuenburg Neuchâtel Neuchâtel
Bureau de Neuchâtel

29 juin 1959.
Fonds Charles-Henri Porret pour bourses d'études, à Neuchâtel. Sous ce

nom, il a été constitué, par acte authentique du 12 juin 1959, une fondation
qui a pour but la constitution d'un fonds, de pourvoir à des bourses d'éludés
qui pourront êlre allouées à des élèves de l'Ecole Supérieure de Coinmerce
de Neuchâtel dont les moyens financiers sont limités ct qui par leur caractère
et leurs aptitudes, méritent de pouvoir faire ou continuer leurs études à l'Ecole;
en outre, de pourvoir à des subsides à des élèves méritants dans des cas de
besoins financiers exceptionnels. La gestion du fonds est confiée à.un comité
de fondation de 5 à 7 membres, soit 4 membres de droil (présidenl, vice-présidents

et trésorier de l'Association des Anciens Elèves de l'Ecole Supérieure
de Commerce de Neuchâtel) et 1 à 3 membres électifs nommés par cooptation.
Le conlrôle de la fondation est exercé par les vérificateurs de comptes de l'Association

précitée. Les membres du comité de la fondation ayant qualité pour
représenter le fonds sont: Paul Richème, de el à Neuchâtel, président; Eugène
Rüegger, de et à Zurich, vice-président; René Betrix, de Concise (Vaud)' et
Neucbâtel, à Neuchâtel, secrétaire-caissier. Ils signent collectivement à deux.
Adresse: Faubourg de l'Hôpital 19, chez le président.

Eidgenössisches Amt for geistiges Eigentum

Bureau fédéral de la propriété intellectuelle Ufficio federale della proprietà intellettuale

Marken Marques Marche

Eintragungen Enregistrements Iscrizioni

N° 173687. Date de dépôt: 15 octobre 1958,' 20 h.
Plastic Textile. Aeeessoires Limited, 25, Richmond Terrace, Blackburii
(Lancashire, Grande-Bretagne). Marque de fabrique et dc commerce.

Liens et matériaux d'emballage faits entièrement ou principalement en matières
plastiques. Papier et articles en papier, carton et arlicies en carton; imprimés,
journaux et revues, livres; matériaux de reliure; photographies; fournitures
de bureau, matières adhésives (papeterie); fournitures pour artistes, pinceaux;
machines à écrire et articles de bureau (autres que les meubles); matériaux
d'instruction et d'enseignement (autres que les appareils); cartes à-jouer,
caractères (d'imprimerie) et clichés (gtéréolype). Gultapercha, caoutchouc,

balata et matières de remplacement, articles fabriqués en ces matières; matières
d'empaquetage, de mastiquage et d'isolement; amiante, mica, et leurs produits;
tuyaux, chi lavage, d'incendie, etc. (non métallique). Meubles, miroirs, encadrements;

articles faits en bois, liège, jonc, canne, osier, corne, os, ivoire, fanon de

baleine, écaille, ambre, nacre, éeume de nier, celluloide, et en produits de
remplacement pour toutes ces matières. Pelits ustensiles et récipients de ménage
(pas en métal préeieux ni en plaqué); peignes ct éponges; brosses (autres que les

pinceaux) matériaux pour la fabrication de brosses; instruments et matériaux
de netloyage; laine d'acier; verrerie, porcelaine et faïenoe. Cordes, ficelles,
filets, tentes, bâches, toiles goudronnées, voiles, sacs; matières de rembourrage
ou de bourrage (cheveux, kapok, plumes, herbes marines, etc.); matières
premières textiles fibreuses. Tissus (à la pièce); couvertures de lit et de table;
articics textiles. Dentelles et broderie; rubans et lacets; boutons, boutons à

pression, agrafes el oeillets; épingles et aiguilles, fleurs artificielles.. Jeux et
objets à jouer; articics de gymnastiques et de sport (les vêtements exceptes);

ornements et décorations pour arbres de Noël.

NETLON

Nr.

Priorité revendiquée: Grande-Bretagne, 17 avril 1958.

175688. Hinterlegungsdatum: 11. März 1959, 20 Uhr.
L. Jarosinski & J. Vaugoin, Zieglergasse 24, Wien VII (Oesterreich).
Fabrikmarke.

Silberwaren. v

Nr. 175G89. Hinterlegungsdatum: 8. April 1959, 18 Uhr.
AG für BctriebsbcratniKj im LcbeusmiUelhandel, Hergiswil (Nidwalden).
Handelsmarke.

Nahrungsniillcl, Getränke, Tabakwaren, Wasch- und Pulzmillcl, diätetische
Nährmittel.

N* 173690. " 1 ' : ¦¦'' Date de- dépôt: 14' avril 1359.,- 18-H."
--i Société- Anonyme Vautier Freres ct Cic, Grandson.

Marque de fabrique et de commerce.

Cigares et eigarettes.

CESARILLO
N° 175691. Date de dépôt: 14 avril 1959, 18 h.

Société Anonyme Vautier Freres ct Cic, Grandson.
Marque de fabrique et de commerce.

Cigares et eigarettes.

CIGARELLE
N° 175692. Date de dépôt: 14 avril 1959, 18 h.

Société Anonyme Vautier Freres ct Cie, Grandson.
Marque de fabrique et de commerce.

Cigares, eigarettes et tabacs.

SIGARELLA
Nr. 175693. Hinterlegungsdatum: 17. April 1959, 18 Uhr.

Schöttli Werkzeugbau, Station Schlatt (Thurgau).
Fabrik- und Handelsmarke.

Formen (Spritz- oder Pressformen) für die Herstellung von Artikeln aus Kunst¬
stoff.

)
N° 175694. ' Date de dépôt: 22 avril 1959, 20 h.

Bernard Dubois et Cie, Beau-Site 25, Lc Locle.
Marque de fabrique et clc commerce.

Bracelets pour boîles de montres cl articics de bijouterie.
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N° 175693. Date de dépôt: 28 avril 1959, 19 h.

J. & J. Graut, Glen Grant, Limiled, Glen Grant Glenlivet Distillery, Rothes
(Ecosse, Grande-Brelagne). Marque de fabrique et de commerce.

Whisky.

N° 173C9C. Dale de dépôl: 13 mai 1959, 17 h.

Thc Upjohn Company, 301 Henriella Street, Kalamazoo (Miehigan, USA).
Marque de fabrique et de commerce.

Préparations pharmaceuliques pour usage humain.

MEDROXINE

N° 175G97. Date de dépôl: 13 mai 1959, 17 h.

Thc Upjohn Company, 301 Henrietta Street, Kalamazoo (Michigan, USA).
Marque de fabrique el de commerce.

Préparations pharmaceutiques pour usage humain.

» NEO-MEDROL

Nr. 175C98. Hintcrlegungsdatum: 14. Mai 1959, 19 Uhr.
Apag, Apparatebau AG Goldach, Seeslrasse 1, Goldach (Sl. Gallen).
Fabrik- und Handelsmarke.

Nähmaschinen, Zubehör und Beslandteile für Nähmaschinen.

Nr. 173G99. Hinterlegungsdatum: 25. Mai 1959, 17 Uhr.'
Levi Strauss & Co., 98 Battery Street, San Francisco (Kalifornien, USA).,
Fabrik- und Handelsmarke.

Produkte der Textilindustrie, Zutaten zur Wäsche- und Kleiderfabrikation,
Bekleidungsstücke für Herren, Damen und Kinder; Ueberkleider für Herren,
Damen und Kinder; Jacken; Oberhemden; Mäntel, Vestons, Hosen und Unterhosen;

Blusen für Damen und Kinder; Shorts; Westen; Jupes und Gehhosen;
und Damenunterwäsche, Büstenhalter.

LEWS

Nr. 173700. Hinterlegungsdatum: 26. Mai 1959, 18 Uhr.

Imperial Chemical Industries Limiled, Imperial Chemical House, Millbank,
London S.W. 1 (Grossbrilannien). Fabrik- und Handelsmarke.

Farben, Farbstoffe und Färbungsmitlel.

PR0GINYL

N° 175701. Date de dépôt: 28 mai 1959, 17 h.
Charles Bescler Company, 219 Soulh 18th Street, East Orange (New Jersey,'
USA). Marque de fabrique et de commerce.

i 1

Dispositifs de projection de vues et d'émission de sons avec écran, contenus dans
une valise.

SALESMATE

Nr. 175702. Hinterlegungsdatum: 28. Mai 1959, 17 Uhr.
" VEB Photopapierwerk Dresden, An der Mimosa 2, Dresden A 21 (Deutschland).

Fabrik- und Handelsmarke.

Chemische Erzeugnisse für-Lichtbildzwecke, insbesondere unbelichtete Papiere,
Filme und Platten, Entwickler, Fixier- und Tonfixiersalze, Verstärker und

.Abschwächer.

N° 175703. Date de dépôl: 29 mai 1959, 20 h.
Pareehoc S.A., Le Sentier (Vaud). Marque de fabrique et de commerce.

Paliers amortisseurs de chocs pour appareils de petite mécanique.
_

INDUCH0C

Nr. 175704. ' Hinterlegungsdalum: 29. Mai 1959, 19 Uhr.
Aufzüge- und Elcklromolorenfabrik Schindler & Cic. AG, Ebikon-Luzcrn.
Fabrik- und Handelsmarke.

Magnetlon-Geräl für Aufzüge zur Ansage von Texten in der Aufzugskabine.

Nr. 175705. Hinterlegungsdatum: 30. Mai 1959, 6 Uhr.
«Maestrani» Schweizer Schokoladen AG, St. Gallen.
Fabrik- und Handelsmarke.

Kakao rob und verarbeitet, Schokolade in Blöcken, Platten, Kugeln oder
Pulver; Fondant-, Milch-, Crème- und gefüllte Schokolade; Schokolade in
Verbindung mil Haselnüssen, Mandeln oder anderen Früchten, mit Sirup, Likör

oder Medikamenten; Konfiserie- und Palisseriewaren.

MANOX

N° 17570C. Date de dépôt: 5 juin 1959, 19 h.
Fabrique des Montres Wyler Société anonyme (Wyler Uhrenfabrik
Aktiengesellschaft) (Wyler Watch Faetory Limited), Hohlenweg 20, Bienne.
Marque de fabrique et de commerce. Renouvellement avec extension de
l'indieation des produits de la marque N° 96132. Le délai de protection
résultant du renouveUement court depuis le 5 juin 1959.

Montres, réveils, pendulettes, parties de montres et tout autre produit horloger.

WATEREX
N° 175707. Date de dépôt: 8 juin 1959, 17 h.

Carr Manufacturing Corporation, Bristol (Rhode Island, USA).
Marque de commerce. Renouvellement de la marque N° 95935. Le délai
de protection résultant du renouvellement court depuis le 8 juin 1959.

Fil en caoutchouc.

Fulflex
Nr. 175708. Hinterlegungsdatum: 8. Juni 1959, 16 Uhr.

Ronuk, Limited, Victoria Road, Portsladc bei Brighton (Grossbritannien).
Fabrik- und Handelsmarke. Erneuerung der Marke Nr. 95931. Die
Schutzfrist aus der Erneuerung läuft vpm 8. Juni 1959 an.

Polierpräparate.

RONUK
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Nr. 175709. Hinlerlegungsdatum: 5. März 1959, 17 TJhr.
Viclor Surgieal Gut Mfg. Co., 5115 South Miliard Avenue, Chicago (Illinois,
USA). Fabrik- und Handelsmarke.

Darmsailen für Raketts, Tennisschläger und Spielwaren.

VICTOR IMPERIAL
Nr. 175710. Hinterlegungsdatum: 25. März 1959, 16 Uhr.

Electrolubc Limiled, Nuffield House, Pieeadilly, London W. 1 ;

Korrespondenzadresse: 352 Oxford Avenue, Trading Estate, Slough (Buekinghamshire,
Grossbritannien). Fabrik- und Handelsmarke.

Chemische Produkte fiir industrielle und gewerbliche Zwecke; Präparate zur
Behandlung elektrischer Kontakt- und Verbindungsstellen; Mittel gegen die

Korrosion, das Anlaufen und Mattwerden von Metallen.

ELECTROLUBE
Nr. 175711. Hinterlegungsdatum: 14. April 1959, 17 Uhr.

Richard Hiidmit, 201 Tabor Road, Morris Plains (New Jersey, USA).
Fabrik- und Handelsmarke.

Kosmetische Erzeugnisse, Körperpflegemittel, Toilettengeräte und Seifen.

SPORTSMAN

Nr. 175712. Hinterlegungsdatum: 2. Mai 1959, 15 Uhr.
Mosterei Hungerbühler AG, Neuhofstrasse, Romanshorn.
Fabrik- und Handelsmarke.

Kohlensäurehaltiges Tafelgetränk mit Fruchtsaft.

Tafelgetränk mit Fruchtsaft
Kohlensäurehaltig

MOSTEREI HUNGERBÜHLER AG ROMANSHORN

Die Marke wird blau, schwarz, rot und weiss ausgeführt.

N° 175713. Date de dépôt: 5 mai 1959, 17 h.
United States Rubber Company, 1230 Avenue of the Americas, New York
(New York, USA). Marque de fabrique et de commerce.

Produits ehimiques pour usages industriels; eaoutchoue et produits dérivés;
matières plastiques et produits dérivés; tissus et textiles; fils et filés.

VYRENE

Nr. 175714. Hinterlegungsdatum: 8. Mai 1959, 21 Uhr.
Rheno AG, Villars sur Glâne (Freiburg). Fabrik- und Handelsmarke.

Apparate zur Entkeimung von Flüssigkeiten und Gasen.

RHENO
Nr. 175715. ¦ ¦ Hinlerlegungsdatum: 2. Mai 1959, 20 Uhr.

Sloffel & Co., Rosenbergstrasse 20/22, St. Gallen.
Fabrik- und Handelsmarke.

Textilien im Stück und verarbeitet.

STOFFELS AQUALEN E

N° 17571Ü. Date de dépôt: 11 mai 1959, 10 h.
Laboratoires Médial S.A., rue du Marehé 9, Genève.

Marque de fabrique et de eommeree.

Produits pharmaceutiques.

NÉO-CORTIMYCINE

N« ,175717. Date de dépôt: 11 mai 1959, 19 h.
Manufacture d'horlogerie A. Reymond S.A., rue du Midi 13, Tramelan.
Marque de fabrique et de commeree.

Pendulettes et tous produits horlogers, montres, mouvements de montres,
boîtes de montres, eadrans de montres et parties de montres.

£af^eifmonel
Nr. 175718. Hinterlegungsdatum: 14. Mai 1959, 17 Uhr.

R. J. Reynolds Tobaeeo Company, Main and Fourth Streets, Winston-Salem
(North Carolina, USA). Fabrik- und Handelsmarke.

Tabak produkte.

REYNO
N'o 175719. Date de dépôt: 15 niai 1959, 15 h.

Laboratoires Ont Soeiété Anonyme, rue du Vieux-Billard 25, Genève.

Marque de fabrique et de commerce.

Produits pharmaceutiques et diététiques.

SWISLIM
N° 175720. Date de dépôt: 16 mai 1959, 12 h.

Montres A. Rosskopf et Co., Fabrique des Montres Rendex S.A., avenue
Léopold-Robert 42, La Chaux-dc-Fonds.
Marque de fabrique et de eommeree.

Pièces d'horlogerie en tous genres et leurs parties.

Décor
No 175721. Date de dépôt: 16 mai 1959, 12 h.

Montres A. Rosskopf et Co., Fabrique des Montres Rendex S.A., avenue
Léopold-Robert 42, La Chaux-dc-Fonds.
Marque de fabrique et de eommeree.

Pièces d'horlogerierea tous genres-et leurs parties.

Decapa
N° 175722. Date de dépôt: 16 mai 1959, 12 h.

Montres A. Rosskopf et Co., Fabrique des Montres Rendex S.A., avenue
Léopold-Robert 42, La Chaux-de-Fouds.
Marque de fabrique et de eommeree.

Pièces d'horlogerie en tous genres et leurs parties.

Nr. 175723. Hinterlegungsdatum: 19. Mai 1959, 18 Uhr.
Laheo AG (Laheo Ltd.) (Laheo S.A.), Mellingerstrasse 162, Baden (Aargau).
Fabrik- und Handelsmarke.

Herrenwäsche.
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No 175724. Dale de dépôt: 21 mai 1959, 17 h.

Stroun Frères, Camy Walch Co., Soeiélé Anonyme (Gebrüder S|ronu,
Camy Walch Co., Aktiengesellschaft) (Stroun »ros., Camy Walch Co.,
Limited), rue Cornavin 11, Genève. Marque de fabrique el de commeree.

Tous produils horlogers, montres, mouvements de montres, parlies de monlres,
boîles dc monlres, eadrans.

JANNO

Nr. 175725. Hiutcrleguugsclatuiu: 22. Mai 1959, 17 Uhr.
Haspo, Otto Ebcrle, Münslergasse 5, Zürich 1.

Fabrik- und Handelsmarke.

Blue Jeans Hosen aus Baumwolle.

Okay
N° 17572G. Date de dépôt: 22 mai 1959, 20 h.

Société de Constructions électriques, Clos dc la Fonderie 1, Carouge-Genève.
Marque clc fabrique" et de commeree.

Moulins à eafé.

GIRADOR

Nr. 175727. Hinterlegungsdalum: 25. Mai 1959, 12 Ubr.
Provita AG, Schwertgasse 9, St. Gallen. Fabrik- und Handelsmarke.

Pharmazeutische und kosmetische Spezialitäten.

Nr. 175728. Hinterlegungsdatum: 25. Mai 1959, 16 Ulir.
Heloisa AG, Fabriksirasse 11, Lengnau bei Biel. Fabrikmarke.

Uhren.

ELETTA
Nr. 175729. Hinterlegungsdalum: 27. Mai 1959, 19 Uhr.

Gema AG Apparatebau und Stanzerei, Herisauerstrasse 30, St. Gallen.
Fabrik- und Handelsmarke.

Deckenkonstruktionen und Baukonstruktionen aller Art, sowie Beslandteile
und Zubehör für Heizung, Lüftung, Klimatisierung und .Schallschluck.

Gema-Metalldecken /

Plafonds métalliques Gema

Soffitti metallici Gema

Gema metal ceilings

N° 175730. Date de dépôt: 2 juin 1959, 17 h.

Manufacture dc Pendulettes ct Réveils Arthur Imhof S.A., rue de l'Eperon 4,

La Chaux-dc-Fonds. Marque dc fabrique el de eommeree.

Eléments de pendulette en argent.

IMH

Nr. 175731. Hintcrlegungsdatum: 1. Juni 1959, 12 Uhr.
Kores AG Kohlepapier- nnd Farbbandfabrik, Hofstrasse, Wetzikon (Zürich).
Fabrik- und Handelsmarke.

Durchschreibepapiere aller Art.

ßS§>[?©8

OF

Nr. 175732. Hinterlegungsdatum : 6. Juni 1959, 19 Uhr.
Ed. Geistlich Söhne AG für chemische Industrie (Les fils d'Edouard Geistlich
S.A. pour l'Industrie chimique) (I figli d'Fdoardo Geistlich S.A. per l'Industria

ehimiea), Schlieren (Zürieh). Fabrik- und Handelsmarke.

Klebstoffe.

PEVEDUR
Nr. 175733. Hinterlegungsdatum: 6. Juni 1959, 19 Uhr.

Walzmühlc AG Wolhusen, in Wolhusen (Luzern).
Fabrik- und Handelsmarke.

Futtermittel, Kraftrultermittel, insbesondere Misehfutter in jeder Form für
Geflügel, Rindvieh, Sehweiue und Pferde.

PRIOVITA
Nr. 175734. Hinterlegungsdatum: 8. Juni 1959, 18.Uhr.

CIBA Aktiengesellschaft (CIBA Sociélé Anonyme) (CIBA Limited), Basel.
Fabrik- und Handelsmarke.

Arzneimittel, chemisehe Produkte für medizinische und hygienische Zwecke,
pharmazeutisehe Drogen und Präparate.

Nr. 175735. ' " " " " " ¦ - "Hinteflègh'hgs'dàtu'ml- 8: Jutti 1939,' 18 Ulli-;'
CIBA Aktiengesellschaft (CIBA Soeiété Anonyme) (CIBA Limited), Basel.
Fabrik- und Handelsmarke.

Arzneimittel, ehemische Produkte für medizinische und hygienische Zwecke,
pharmazeutische Drogen und Präparate.

GLY-COBAWtNE

Nr. 17573G. Hinterlégungsdàtum: 8. Juni 1959, 15 Uhr.
Kurt Fischer, Unterstadt 10, Sehaffhausen. Fabrik- und Handelsmarke.
Uebertragung und Erneuerung der Marke Nr. 94627 von Herbert Letseh,
Sehaffhausen. Die Schutzfrist aus der Erneuerung läuft vom 16. Dezember
1958 an.

Konditorei- und Konfiscriewaren.

Rhy - Schiffli
Uebertragung Transmission

Marke Nr. 166962. Siegfried Aktiengesellschaft, Zofingen. Uebertragung
an Olin Mathieson Chemical Corporation, 460 Park Avenue, New York 22
(New York, USA). Eingetragen den 22. Juni 1959.

Firmaänderung Modification dc raison

Marke. Nr. 164656. Fedders Quigan Corporation, New York (New York,
USA). Firma geändert in Fedders Corporation. Eingetragen den
22. Juni 1959.

Einschränkung der Warenangabe Limitation de l'indication des produits

Marque Nr. 172329. The Eleo Lubricant Corporation, Cleveland (Ohio, USA).
Die Warenangabe dieser Marke wird eingeschränkt und laulet nun wie

folgt: Sehmierniittclkonzcntratc als Zusatz zu Getriebe-Schmierölen;
Getriebe-Schmieröle und -Schmierfette. Eingetragen den 22. Juni 1959.

Renonciation partielle à la protection en- Suisse de la marque internationale
N° 220527

Suivant notification du Bureau international pour la proteetion de la
propriété industrielle à Berne du 20 juin 1959, la maison Anciennes Brasseries
Vandcnhcuvcl & Cie, Brasserie Saint-Michel (Soeiété anonyme), à Rrii.xcllcs
(Belgique), titulaire de la marque internationale N° 220527, a renoneé partiellement

à la proteetion de cetle marque en Suisse, en limitant l'indication des

produits aux: bières. Enregistré au Bureau fédéral de la propriété intellectuelle
à Berne, le 23 juin 1959.
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Andere; durch Gesetz oder Verordnung zur Veröffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen Autres avis, dont la publication est prescrite

dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Requête
à lin d'extension de la convention collective nationale des coiffeurs

(Loi fédérale du 28 septembre 1956 permettant d'étendre le champ d'application
de la convention collective de travail)

Les associations contractantes demandent que le Conseil fédéral étende les clauses
suivantes dc la convention collective nationale des coiffeurs, conclue le 25 mai 1959:

Art. 3. Durée du travail et temps de présence
1 La durée hebdomadaire du travail et du temps de présenee (après déduction de la

demi-journée de congé) est au maximum:
dans les localités urbaines el ml-urbaines
de 53 heures ct de 52 heures dès lé 1er juillet 1960;
dans les localités rurales
de 57 heures et dc 56 heures dès le 1er juillet 19G0.

2 Sont réputées localités rurales celles qui figurent dans la nomenclature concernant le
régime des rentes transitoires dc l'assurance-vieillesse el survivants.

s

* L'employeur fixe l'horaire de travail selon les besoins de son établissement, mais én
tenant compte, autant que possible, des vux des employés.

6 L'employé a droit chaque semaine, soit pour six jours de travail, à un demi-jour dc
congé payé. Le congé ne peut être fractionné que si l'employeur et l'employé cn sont convenus
par écrit avant l'entrée cn service. Cette règle vaut aussi pour les engagements saisonniers.
Pour l'employé qui prend son congé le matin, le travail ne recommencera pas avant 13 heures.
Pour celui qui le prend l'après-midi, le travail cessera à 13 heures au plus tard. Dans les
semaines comprenant moins de six jours de travail, le congé coinciderà avec une demi-journée
chômée. Est réservé l'article 7, 3" alinéa.

* Si, pour des motifs d'ordre commercial, le congé ne peut être accordé pendant l'horaire
de travail ct le temps de présence, ct si, par conséquent, la durée du travail est de six jours
entiers, le congé sera ajourné d'un mois au plus ou compensé par du salaire majoré de 25 pour
cent. L'employé qui n'a pas obtenu son congé ni touché la compensation én espèces au bout
d'un mois présentera une réclamation à l'employeur dans les six mois

7 Pendant les heures de travail et de présence, le service dc coiffeur ne pourra se faire
entre employés qu'avec l'autorisation de l'employeur.

An. 4. Travail supplémentaire el travail du dimanche
1 Le travail supplémentaire, c'est-à-dire le travail aeeompli au delà des limites que fixe

l'article 3, 1e' alinéa, sera compensé dans le délai d'un mois par un congé dc même durée, ou
bien rémunéré par le salaire majoré de 25 pour cent. Est réservé le 2« alinéa ci-après.

1 Le travail supplémentaire nécessaire pour achever un service à la clientèle ne donne pas
droit à une rémunération spéciale tant qu'il ne dépasse pas une heure par semaine. Toutefois,
le travail supplémentaire qui dépasse une demi-heure en un jour ou une heure cn une semaine
sera compensé par un congé ou payé.

a L'employé demandera à l'employeur, au plus tard à la fin du mois courant, que son
travail supplémentaire soit compensé ou payé

4 Le salaire afférent à une heure dc travail supplémentaire se détermine en divisant le
salaire journalier par 9, dans les localités urbaines et mi-urbaines, ou par 9,5 dans les localités
rurales, puis en majorant le résultat de 25 pour cent.

6 Le travail du dimanche qui n'est pas usuel, mais extraordinaire, donne droit au salaire
majoré dc 50 pour cent, à moins que l'employé qui l'exécute n'ait été engagé pour une saison
el conformément à l'article 14, 1er alinéa.

Art, 3. l'anse de midi. Vers midi,, l'employeur donnera une pause d'au moins une heure c.l
demie pu, pour les employés qui prennent pension chez lui, d'au moins une heure ct quart.

Art. G. Vacances
1 L'employé a droit à des vaeanees annuelles payées dont la durée minimum est la

suivante:
a) pendant la 1" et la 2e année de service 6 jours ouvrables
b) pendant la 3" et la 4e année dc service 10 jours ouvrables
c) des la 5e année de service et jusqu'à la 10" inclusivement 12 jours ouvrables
d) dès la 11e année de service 18 jours ouvrables

L'année dc service court à dater du premier jour de travail après le dernier engagement. Un
congé limité n'interrompt pas la durée du service.

2 11 n'c'st pas permis dc réduire la durée des vacances en raison d'absences ducs à une
incapacité de travail certifiée par un médecin ou à du service militaire obligatoire.

3 L'employeur donnera les vacances pendant l'année de service courante, sans interruption
ct en considération des besoins de son établissement, mais en tenant compte autant que
possible des vux des employés. Les vacances peuvent être reportées à l'année suivante, si

l'employé y consent
4 Le droit aux vacances ordinaires naît après les six premiers mois dc service. En cas de

résiliation du contrat de travail après au moins trois mois mais avant la fin de la première
année dc service, la durée des vacances est proportionnelle à la durée du service accompli
(pro rata lemporis). Toutefois l'employé perd alors son droit aux vacances si, avant d'avoir
accompli six mois de service, il est renvoyé sur-le-champ ct par sa faute pour dc justes motifs
selon l'article 352 du code des obligations. '

s En cas tic résiliation du contrat de travail après plus d'un an de service, la durée des
vacances est proportionnelle à la durée du service accompli pendant l'année courante. Un
mois commencé compte alors pour un mois entier.

6 Lorsqu'au moment dc la résiliation du contrat de travail l'employé a en des vacances
plus longues qu'il n'y avait droit, l'employeur peut retenir sur la dernière paie l'indemnité dc
vacances versée cn trop.

7 L'employé a droit pour la durée de ses vacances, à titre de compensation des pourboires
et dc la provision sur le chiffre d'affaires et en plus du salaire fixe, à une indemnité journalière
dc 2 fr. dans Ics localités rurales, dc 2 fr. 50 dans les localités mi-urbaines et de 3 fr. dans les
localités urbaines. '¦

8 L'employé vivant en communauté domestique avec l'eniployeur a droit, pour la durée
des vacances, an salaire convenu, à l'indemnité prescrite par le 7« alinéa ainsi qu'à une
indemnité d'entretien dc 6 fr. par jour dc vacances.'

" Dans tout établissement que l'employeur ferme de son propre chef pendant les vacances
(vacances d'entreprise), l'employé dont les vacances durent moins longtemps que la fermeture
dc l'établissement a droit, pour toute la durée de cette fermeture, à son salaire entier, y compris

la compensation des pourboires et de la provision sur le chiffre d'affaires.

Art. 7. Jours fériés ct coiijjés payés
1 Sont jonrs fériés payés, lorsqu'ils ne coïncident pas avec un dimanche, le 1" janvier,

l'Ascension, le Vendredi Saint ou la Fête Dieu, Noël, ainsi qu'un jour férié usuel. Ces jours-
fériés seront également payés aux extras engagés pour plus dc trois jours.

1 L'employé a droil à un congé payé de: i

3 jours au décès de son conjoint ou d'un enfant légitime,
1 jour au décès dc son père, sa mère, d'un frère ou d'une sur,
1 jour quand son épouse accouche et
1 jour quand II se marie.

3 Lorsqu'une semaine comprend un jour férié non payé, l'employé a droit à son salaire
en compensation du demi-jonr de congé hebdomadaire.

Art. 8. Eléments (le la rémunération, l.a: rémunération dc l'employé consiste en un salaire
fixe art. 9) ct cn une provision sur le chiffre d'affaires réalisé par l'employé et payé par la
clientèle (art. 10).
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Art. 9 Salaires minimums
1 Les employés ont droit aux salaires journaliers minimums suivants

a) Coiffeurs pour messieurs
deuxième saionnier Fr. 14.60
premier saionnier Fr. 17.30

b) Coiffeuses
deuxième coiffeuse Fr. 14.10
première coiffeuse Fr. 16.80

c) Coiffeurs pour daines
deuxième coiffeur Fr. 15.70
premier coiffeur Fr. 20.80

d) Coiffeurs pour messieurs ct pour dames
deuxième coiffeur Fr. 16.80
premier coiffeur qualifié Fr. 19.50
1 Les coiffeurs pour messieurs, les coiffeuses, les coiffeurs pour dames ainsi que les

coiffeurs pour dames ct messieurs (coiffeurs mixtes) ont droit, s'ils sont titulaires du diplôme
dc maîtrise, à une majoration de 1 fr. sur le salaire minimum dc leur catégorie (1er alinéa).

3

Art. 10. Provision sur le chiffre d'affaires
1 Les employés oui droit, selon les normes ci-après, à une provision sur le chiffre d'affaires

hebdomadaire qu'ils réalisent et encaissent (abstraction faite dc la vente dc marchandises),
s'il représente un multiple dc leur salaire hebdomadaire effectif.

a) Employés dont le salaire effectif est éjial an minimum prescrit par l'article î) ou ne le dépasse
pas de nhis dc 15%

aa. Coiffeurs pour messieurs: 10% du chiffre d'affaires excédant d'au moins une fois et
demie le salaire hebdomadaire;

bb. Coiffeuses, coiffeurs pour dames el coiffeurs mixtes:
- dans les localités rurales cl mi-urbaines:

10% du chiffre d'affaires excédant d'au moins une fois et demie le salaire
hebdomadaire;

- dans les localités urbaines:
10% du chiffre d'affaires excédant d'au moins deux fois le salaire hebdomadaire;
clans les établissements dc première classe:
10% du chiffre d'affaires excédant d'au moins deux fois et demie le salaire
hebdomadaire:

- employés ayant une assistante cl travaillant dans un établissement de première
classe :

10% du chiffre d'affaires excédant d'au moins trois fois le salaire hebdomadaire.

b) Employés dont le salaire effectif dépasse dc plus de 15% le salaire minimum prescrit par
l'article 9

aa. Coiffeurs pour messieurs: 5% sur le chiffre d'affaires excédant d'au moins une fois
cl demie niais dc deux fois au plus le salaire hebdomadaire; 10% du chiffre d'affaires
excédant de plus dc deux fois le salaire hebdomadaire;

bb. Coiffeuses, coiffeurs pour dames et coiffeurs mixtes:
- dans les localités rurales et mi-urbaines:

5% du chiffre d'affaires excédant d'au moins une fois et demie mais de deux fois
au plus le salaire hebdomadaire; Ì0% du chiffre d'affaires excédant de plus de
deux fois le salaire hebdomadaire;

- dans les localités urbaines:
5% du chiffre d'affaires excédant d'au moins deux fois mais dc deux fois et demie
au plus le salaire hebdomadaire; 10% du' chiffre d'affaires excédant de plus dc
deux fois et demie le salaire hebdomadaire;

- dans les établissements dc première classe:
5% du chiffre d'affaires excédant dc plus de deux fois et demie niais dc trois fois
au plus le salaire hebdomadaire; 10% du chiffre d'affaires excédant dc plus de
trois' fois lé salaire hebdomadaire'; .' .' ;-! .." 'v

- employés ayant une assistante ct travaillant dans' un établissement iìe première
classe: « »..»>*.

_ ...5% du chiffre d'affaires excédant d'au moins trois fojs.in.ais de trois fois et demi?
au plus le salaire hebdomadaire; 10% du chiffre dJaffaires excédant de plus de trois
fois et demie le salaire hebdomadaire. '

5 Le calcul ct le paiement de la provision sur le chiffre d'affaires se feront, d'entente entre
l'employeur ct l'employé, chaque semaine ou chaque mois.

3 L'employeur ct l'employé peuvent convenir d'un salaire fixe qui, si le chiffre d'affaires
donnant droit à une provision est atteint cn moyenne et semestriellement, sera an moins égal
au salaire minimum (art. 9) majoré dc la provision prévue par le 1er alinéa, lettre a. En pareil
cas. l'employé n'a droit à aucune provision.

4 La classification des localités se fera d'après la nomenclature concernant le régime des
venles transitoires de l'assurance-vieillesse et survivants.

Ari. 11. Catégories de salaire
1 Est réputé coiffeur pour messieurs le titulaire du certificat fédéral de capacité de cette

catégorie ou d'un titre équivalent.
3 Fst réputée coiffeuse la titulaire du certificat fédéral de capaeitë de cette catégorie ou

d'un titre équivalent.
3 Est réputé coiffeur pour dames le titulaire du certificat fédéral de capacité de cette

catégorie ou d'un titre équivalent.
4 Est réputé coiffeur ponr dames et messieurs le titulaire du certificat fédéral dc capacité

dc cette catégorie ou d'un titre équivalent.
s Est réputé premier saionnier, première coiffeuse, premier coiffeur pour dames ou

premier coiffeur pour dames ct messieurs l'employé capable d'exécuter seul, selon son initiative
et sous sa responsabilité,' tous les travaux de la branehe, et qui a été engagé comme tel.

Art. 12. Communauté domestique
1 L'employé vivant en Communauté domestique avec l'employeur a droit à un salaire

mensuel fixe égal à quatorze fois le salaire journalier (art. 9) majoré de la provision sur le
chiffre d'affaires (art. 10).

2 Si l'employé convient avec l'employeur de nc pas prendre ses repas chez ce dernier le
dimanche, il a droit à une indemnité de 6 fr. pour ce jour-là. L'employé qui désire ne pas prendre

ses repas chez l'employeur le dimanche i'en avertira le samedi à midi au plus lard.

Art. 13. Contrôle des salaires et quittances: L'employeur tiendra un contrôle du salaire dc
chaque employé. En touchant son salaire, l'employé cn donnera quittance. S'il désire faire
une réserve quant à la paie dc la période dc travail à considérer, il la formulera immédiatement

sur le relevé de compte dressé par l'employeur.

Art. 14. Suppléments dc salaire
1 L'employé engagé à titre saisonnier et pour deux mois au plus a droit à un supplément

dc 10 pour-cent sur le salaire fixe.
3 L'extra engagé pour un mois an plus a droit à un supplément de 10 pour cent sur tous

les éléments du salaire. En outre, chaque extra a droit au remboursement dc ses frais dc
voyage. L'extra qui reste cn service plus d'un mois est réputé engagé définitivement ct perd
tout droit auxdits suppléments.

Art. 13. Assurance en eas d'accidents
1 L'employeur est tenu d'assurer ses employés contre les accidents professionnels, à ses

frais et pour les prestations minimums suivantes:
a) frais de guérison sans restriction quant à la durée de celle-ci, jusqu'àconcurrenccdc2000fr.

par accident ct, cn cas d'hospitalisation, versement des trois quarts du prix journalier.
Dans les limites dc la police d'assurance, remboursement, jusqu'à concurrence dc 300 fr.,
des frais de transport depuis le lien de l'accident jusque chez le médecin le plus proche ouj
si le médecin a ordonné l'hospitalisation, jusqu'à l'hôpital le plus proche;

b) Indemnité journalière de 15 fr. durant un an à dater du jour dc l'accident;
e) 20 000 fr. cn cas dc décès;
d) 30 000 fr. cn cas d'invalidité.

a

I
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* L'assurance prévue aux 1*» alinéas doit couvrir tous les aeeidents, saut ceuxiqni 1

résultent de l'emploi (comme conducteur ou passager) de motocyclettes d'une cylindrée
supérieure à 50 cm*, de voyages aériens ou de courses en haute montagne ou sur dés glaciers.
Sur demande écrite de l'employé, l'employeur fera étendre l'assurance de manière qu'elle
couvre les risques spéciaux. Le surplus des primes y relatives est à la eharge de l'employé.

i s

Les prestations assurées doivent être garanties pour tout accident survenant pendant-
que le contrat de travail est en vigueur. Elles ne subiront donc aucune réduction si ce contrat
prend fin postérieurement à l'accident.

' Si l'assurance réduit ses prestations pour une eause inhérente à la personne de l'em-'
ployé, ce dernier ne sera pas admis à se retourner contre l'employeur pour obtenir le montant
que l'assurance lui refuse.

L'employeur qui satisfait aux dispositions ci-dessus est libéré des charges que l'article
335 du eode des obligations lui imposerait en cas d'aecident professionnel de l'employé.

Art. 16. Assurance en cas de maladie
1 L'employé assurable sera assuré pour une indemnité journalière en cas de maladie.

L'employeur conclura l'assurance au nom de l'employé et fera délivrer à cc dernier une
attestation d'assurance. Si l'employé n'est pas d'accord avec l'employeur sur le choix dc
l'assureur, ils s'entendront pour cn désigner un autre. En règle générale, l'employé qui change
de plaee et de localité conserve son ancienne assurance, si le nouvel employeur y consent.

1 L'assurance garantira les prestations minimums suivantes:

a) pour les coiffeurs ct les coiffeuses de moins de vingt-trois ans, une indemnité journalière
de 12 fr.;

b) pour les coiffeurs et les eoiffeuses de plus de vingt-trois ans, une indemnité journalière
delSfr.;

c) le versement de l'indemnité journalière pendant 720 jours cn l'espace de 900 jours
consécutifs;

d) pour le cas de tuberculose ct d'hospitalisation dans un établissement, ie versement dc
l'indemnité journalière pendant 1800 jours en l'espace de sept années consécutives:

e) en ee qui concerne les maladies faisant l'objet d'une réserve, le versement dc l'indemnité
journalière selon les normes ci-après, en l'espace de 640 jours consécutifs: \\i '

Pendant si le contrat de travail a duré
6 jours 1 mois

12 jours 2 mois
3 semaines 3 mois
6 semaines 6 mois
9 semaines 9 mois
3 mois 1 an
6 mois 2 ans
9 mois 5 ans

360 jours 10 ans ou davantage
Le délai de carénée sera de trois mois au plus, et le délai d'attente de deux jours au plus.

3 L'employeur contribuera pour moitié au paiement de la cotisation nécessaire afin
d'assurer les prestations que prévoit le 2» alinéa, lettres a à e. L'employé supportera l'autre
moitié, que l'employeur pourra retenir sûr le salaire. A la demande dc l'employé, l'employeur
produira les quittances de ses versements de cotisations. L'employeur qui remet le montant
de sa contribution à l'employé vérifiera si ee dernier acquitté dûment la cotisation voulue. En
versant sa contribution, l'employeur se libère des charges que l'article 335 du eode des obligations

lui imposerait en cas de maladie de l'employé.
« Si l'employé qui vit en communauté domestique avee l'employeur tombe malade, il lui

versera une indemnité de 6 fr. par jour pour son entretien et son logement. ¦

t
' L'employé qui refuse de se laisser assurer ou de payer sa part de cotisation perd tous

les droits qu'il pourrait exereer contre l'assureur en vertu de l'article 335 du code des obligations

ou du présent article 16. I

Art. 18. Assurance sur ia responsabilité civile. En tant "que les conditions ordinaires de fassuj
ranee sur la responsabilité civile du chef d'entreprise le permettent, l'employeur èst tenu ai
conclure une assurance sur là responsabilité civile pöuV 'cohiVrlr les dommages que l'employé
pourrait, dans l'exereiee de ses fonctions, causer à des personnes qui sont des tiers à l'égard
de l'établissement patronal. L'employeur satisfait à cette obligation s'il conclut une police
garantissant: I

100 000 fr. par personne blessée ou tuée, mais au maximum
300 000 fr. par sinistre, même si plusieurs personnes en sont victimes;

30 000 fr. pour dégâts matériels et par sinistre.

Art. 19. Période d'essai. Les neuf premiers jours dc service sont une période d'éssai pendnat
laquelle le contrat de travail peut être résilié moyennant en eongé donné trois jours d'avanee,

Art. 20. Fin du eontrat de travaii
1 Après la période d'essai, le délai de congé est de deux semaines, faute d'une stipulation

contraire et écrite, même si le eontrat de travail a duré plus d'un an. Le congé, qui peut être
écrit ou verbal, doit être donné pour un samedi.

» Le contrat de travail conclu ferme et pour une longue durée doit être passé par écrit,
Faute d'une stipulation contraire et écrite, tout contrat de ce genre prend fin au terme prévu
sans qu'il soit besoin de donner congé.

4. VII. 1959

Le contrat de travail conclu pour une salson prcnd fin au terme fixé par écrit sans

qu'il soit besoin de donner congé. Lorsque l'employeur et l'employé le prolongent ensuite
d'un commun accord et pour peu de temps, le délai dc congé est de trois jours.

« En cas de rupture du contrat de travail (départ ou renvoi sans avertissement ou sans
observer dûment le délai de congé), la partie cn faute est tenue d'indemniser l'autre.

Art. 21. Travail Interdit
1 Durant ses loisirs, notamment pendant les vacances, l'employé s'abstiendra de tout

travail professionnel, que ce soit pour son compte ou pour des tiers, contre rémunération ou
gratuitement.

* Toute infraction au 1" alinéa, constitue un juste motif de renyoi immédiat selon
l'article 352 du code des obligations.

' L'employé qui se livre à du travail Interdit répond des dommages qu'il cause

'«'Les services rendus à de proches parents, de mêmè que la préparation de modèles soit
pour un concours ou des examens professionnels, soit dans une école ou des cours professionnels,

ne rentrent pas parmi les travaux interdits.

Art. 22. Diligence à observer
1 L'employé est tenu d'exécuter les travaux professionnels qui lui sont confiés, ainsi que

dc maintenir propres ct en bon état sa place de travail, de même que les instruments, les appareils

et installations qu'il utilise.
* 11 exécutera son travail consciencieusement ct manipulera avec soin les instruments,

appareils, machines et installations qui lui sont confiés.
3 II répond, selon l'article 328 du code des obligations, des dommages qu'il cause à

l'employeur intentionnellement ou par négligence.

Ari. 2:). Commissions paritaires locales et cantonales
1 Les sections locales et les sections cantonales des associations contractantes peuvent

instituer des commissions paritaires ct les charger d'exécuter la .présente convention. Elles
seront constituées sur le modèle et moyennant l'approbation de la commission paritaire
nationale (art. 24).
' ' Lesdites commissions veilleront à ce que la présente convention soit observée et elles
tenteront d'aplanir les différends entre employeurs et employés.

Ari. 24. Commission paritaire nationale
' 1 Les associations contractantes instituent une commission paritaire nationale composée

d'un président neutre, de quatre représentants de l'association patronale et de quatre représentants

des associations ouvrières. Lesdits représentants nommeront le président.
' Le président de la commission paritaire nationale convoquera eelle-ci toutes les fois que

les circonstances l'exigeront ou qu'une association contractante le demandera. Toute convocation
à une séance mentionnera l'ordre du jour.
' La commission paritaire nationale a les attributions suivantes:

a) Elle veille à ce que la présente convention soit observée, là où ii n'existe pas de
commission paritaire locale ou cantonale.'

b), c), d)

Art. 25. Sanetions
1 L'employeur convaincu d'avoir enfreint la présente convention fournira immédiatement

les prestations en souffrance. En outre, il versera à la caisse de la commission paritaire nationale

25 pour cent des arrérages, montant qui sera utilisé pour couvrir les frais d'exécution de
la présente convention.

3 Les assoeiations contractantes sont habilitées à recouvrer ledit montant dc 25 pour cent,
qu'elles verseront à la commission paritaire nationale. Au besoin, elles procéderont par voie
juridique. ''**.*

.Le ehamp.d'applj.caî4fitlisera déf,ini eornjrBp.sult: -.',...,.-,. ,.,,.
1° La décisioa d'extension s'applique sur tout le territoire de la Confédération à

l'exception du canton de' Genève, pour autant qu'il existe pour ee canton une convention collective

étendue. ' i

2o Elle est applicable aux contrats de travail eonelus entre les exploitants de salons de
coiffure et leurs employés, a l'exception des apprentis liés par un contrat conforme à la loi
fédérale du 26 juin 1930 sur la formation professionnelle.

3° Sont réservées les dispositions légales et les conventions plus favorables aux employés
que ladite convention.

4° La déeision d'extension entrera en vigueur le jour de sa publication et portera effet
jusqu'au 30 juin 1961.

Toute opposition à cette requête doit être écrite, motivée et adressée à l'office soussigné
dans les trente jours & dater de ia présente publication.

Berne, le 4 juillet 1959.

Office fédéral de l'Industrie, des arts et métiers et du travail.

Actif
Union Suisse, Compagnie Générale d'assurances, Genève

Bilan an 31 décembre 1958 Passif

Engagements des actionnaires ou titulaires de parts sociales
Valeurs mobilières:

Obligations et lettres de gage
Actions d'entreprises d'assurances
Autres actions
Autres valeurs mobilières

Titres dc gage immobilier
Immeubles
Prêts à des sociétés immobilières
Dépôts en espèces auprès de gouvernements et d'associations

Espèces en caisse et avoirs en compte dc chèques postaux
Avoirs en banques
Avoirs auprès d'agents et de preneurs d'assurance
Comptes courants créditeurs auprès d'entreprises d'assu-i

rances et de réassurances
Dépôts pour réassurances acceptées
Prorata d'intérêts et loyers
Autres actifs

Garanties accordées: Fr. 1 679 750.-

Fr.
2 800 000

Ct.

13 755 539
5 210 817
2 785 811

192 000
10 216 100
8 290 000

710 871

-

1 150
462 061
933 593
382 089

61
80
18

231 445
7 688 545

261 661
247 624

25
53

54 169 308 37

Fonds propres:
Capital social
Fonds de réserve
Réserves spéciales:

facultative
pour organisation

Réserves techniques, réassurances déduites:
Provision pour risqués en cours
Réserves mathématiques des rentes en cours
Provision pour sinistres à régler
Autres réserves techniques

Comptes courants débiteurs auprès d'entreprises d'assurances

et de réassurances
Dépôts pour réassurances cédées
Engagements :

Dépôts spéciaux des réassureurs
Cautionnements
Fonds de prévoyance en faveur du personnel:

Fr. 1 379 355.23 (fondation indépendante)
Autres passifs
Bénéfice

Garanties accordées: Fr. 1 679 750.

Fr. Ct.

8 000 000
2 340 000

200 000
700 000

15 422 588
22 963

17 395 863
400 000

938 526
7 401 531

56
09

225 000
5 000

285 775'
832 060

95
77

54 169 308. 37 j

Genève, le 22 mai 1959. Union Suisse, Compagnie Générale d'assurances
B. Gantenbein. Richle.
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Basler Versicherungs-Gesellschaft -gegen Feuerschaden,
njlanic prr 31. Dezember 195S

N°.152. '1,907

Basel
Aktiven Passiven

Verpflichtungen der Aktionäre oder Garanten
Wertsehriften:

Obligationen und Pfandbriefe
Aktien von Versicherungsunternehmüngen
Uebrige Aktien
Uebrige Wertsehriften

Sehul'dbuehforderungen
Grundpfandtitel
Grundstücke
Darlehen an Immobiliengesellschaften
Bardepots bei Regierungen iind Verbänden
Kassabestand und Posteheekguthaben
Guthaben bei Banken
Guthaben bei Agenten und Versicherungsnehmern
Abreehnüngsguthaben aus dem Versieherungs- und

Rückversicherungsverkehr
Depots aus übernommenen Versicherungen
Stüekzinsen und Mieten
Uebrige Aktiven

Garantieverpflichtungen: Fr. 2 214 765.

Basel, den 15. Juni 1959.

Kr. '

6 000 000

29 125 931
7 536 266
1 530 703

734 750
2 624 457

827 313
9 933 142

367 999
61 113

471 868
6 136 276
8 680 689

3 016 867
27 108 123

453 052
2 579 235

107 187 790

Kp

42
33'
Q7:

j

78
55!
50!
67,
10,
03;
09i
81

I

24
¦56:
35'
50

Eigenkapital:
Aktien- oder Garantiekapital

' "' Reservefonds
Speziaireserven:

Ausserordentlicher Reservefonds
;" Kurs- und Währungsreserve
Teehnisehe Rückstellungen für eigene Reehnung:

Prämienüberträge
' -Schwebende Sehäden

U'èbrige technische Rückstellungen (Ausgleichsreserve)
Elementarsehaden- und Katastrophenreserve

Abreehnungsverpfliehtungen aus dem Versicherungs- und
Rückversieherungsverkehr

\' Dépôts aus abgegebenen Versicherungen
' 'Schuldverpflichtungen':

Hypothekarische Belastung der Grundstücke
Pensions- und Fürsorgeeihriehtungen für das Personal

(selbständige Stiftung) : Fr. 9 641 252.25
Uebrige Passiven
Gewinn

.Garantieverpflichtungen: Fr. 2 214 765.

Fr.

12 000 000
6 000 000

4 000 000
500 000

33 127 271
21 073 245

1 500 000
1 250 000

5 730 433
16 305 106

1 000 000

3 115 558
1 586 175

107 187 790

Kp

16
85

33
02

11
53

Basler Versicherungsgesellschaft gegen Feuerschaden
Dr. F. Iselin, Präsident. Spillmann, General-Direktor.

Mitteilungen - Communications - Comunicazioni

Postcheckverkehr, Beitritte - Chèques postaux, adhésions

-.: Aarau: Bürki - Robert, Service-Monteur, VI 12605. - Eichenberger-Lülhy Hermann,
VI 12617. - Kleinkaliber-Schülxenverein Aarau-Sport, VI 12616. - Metzger-Grülter Elsa,
VI 12622. Adligenswil: Renggli Milo, Bodenbeläge, VII 18398. Adliswil: Huber Joser,
Bäckerei-Konditorei, VIII 31 168. Aeseh (Basel-Landschart): Omithologischer Verband des Birsecks,
V 29696. Àffolleru um Albis: Albis-Garagc, Heinrich Kyburz, VIII 20225. Aigle: Mombelli
Aldo, auto-électricité, IIb 4405. - Sociélé vaudoise d'agriculture, de viticulture el Agricola,
dépôt dc la Plaine du Rhône, II 5585. Albeuve: Caisse dc crédit mutuel, lia 95. Alpnaeh Hort:
Küng Gebr., Jos. und O., Zimmerei, VII 18448: Altishofen: Staffelbach Hans, Gerberei und-
Ledçrhandlung, VII 18472. Arisdorf: Griner-Zeltncr Ernsl, V 29691. Arleshelm: Kirchner
Erich, Konto fremde Gelder, V 29685. Arth: Huber Waller, Vertreler Caillcr-Chocoladen,
VII 18475. Äugst (Basel-Landschaft): Ref. Kirchenbauverein Äugst und Umgebung, V 4324:
Hasel: Autoservice AG St. Jakob, V 7167. - Bannier Niklaus, Taxi Vile, V 26481. - Barmettler
Anton, Milchtührer ACV, V 25204. - Burckhardt-Sarasin Th., V 1231. - Buser E., Architekt,
Buser B. & Zacslin J., Architekten SIA, V 29634. - Ciani Guido, Malergeschäft, V 27759.
Hafner F. & E., Maritz- Rciseuntcmehmeu, V 29684. - Interessengemeinschaft der Basler
Laborantinnen-, V 29689. - Latscha Paul, Erlen- Garage, V 29680. - Lavalette Emil, Gundel-

' dinger-Casiiïo, V 29678. - Leimbacher Selmy, Frl., V 28954. - Luder Willy, Kaufmann,
V 29681. - Mayer-Wildi Fredy, für Crippled Children, Tel Aviv, V 29682. - Meier-Wehrle Max,
Rohrlcilungs- und Apparatebau, V 22087. - Mcrian'schc Stiftung, Chr., Autohalle Gellcrtfeld,

,V 27793. - Nell-WOth rieh Karl, Liegenschaft Ryffstrasse 58, V 29695. - Personal-Unterslüt^
zungsfonds der W. und .1. Rapp AG, V 3117. - Roesen Alex., san. Anlagen, Spenglerei;
Kunststoffverarbeitung, V4148. - Roos Georges E., lie. oec, V 29699. - Schäler Hans,
Pfarrer, V 28671. - Schweiz. Vereinigung zugunsten cerebral gelähmter Kinder, Regional-;
gruppe Basel, V 11903. - Sinoma Immobilien AG, V 29683. - Troxler G., Grasap-Vertrieb,
V 21514. »eiranx: Caisse communale de^elraff-x? Ylà'Kf UèinfizUn'ali:!eyâifa,nâA; córscls tj

-^l»i*lVertîf,'îKi^ew2i}>!ltelii5i.'ElckeiPo*Eg^H.; HF282?5iVf* Kncuirahl-¦Kurt, ilnstR Uot.' Asp.'
TI 1 28254', «etri: FisChév-Bamiwart. Edwin," BünipHz, i II 28274 - Frie'dll Ernst, TypenS-Verl
tretung, III 5774. - Hausverwaltung Burgleldweg 9, Thun, H. Môschler, III 28280. - Internal.
kirchliche Zeitschrift (IKZ), III 28277. - Luder-Schorer Alice, III 28293. - Mittelländischer

'
Kundeiimüller-'Verbaiid, Hl 28289. - Mosbacher Emma, Frauj III 28262. - Nyffeler Eugen,
Kaufmann! III 2 75(57. - Hothplctz Yvette, Frl., III 8120. - Schweiz, akademischer Skiclub,
Zentraltest 11)59, III 8196. - Verband Schweiz. Sportartikel-Fabrikanten, Spezialkonto,
III 28281. - Wälli Fritz, 1 lilfsmonteur, III 28285. Heromliusler: Bucher Anton, Adiswil,
VII 18482. ilihcrisl: Wyler Waller, Stalionsvorslaud, Va 3295. Hlel/Hlcnne: Fuhrer Otto,
Holzkonservierung, IVa 9907. - Pro Cepa, Frauenheim Gabbiolo - Diätlieim Alabardia,
Gruppe Biel, IVa 194. - Wohnbaugenossensehaft Wobe, IVa 6956. llière: Commission d'assistance,

1121397. nirsfelilen: Miesch-Kaltschmidt F., V 26686. Huehillon: Station- Service
Mobil, Albert Klug, 1119466. Million: Hutter Kurt, Architekt, Pläne und Bauleitungen,

: V.III 19768. ;- Mcier. Karl, Aulosprilzwcrk, Lindenau, VIII 22554. llussigiiy-prés- Lausnnne:
Caisse maladie ct accidents chrétienne-sociale suisse,, section de Bussigiry-prés-Lausaïuie;
Il 12001. Cainpcllo: Acquedotto patriziato' Molare, XI 6633, Champéry: Comte Camille, Mme,
pension Maison Grise, 18813. Chippis: Aeschbach Peler, Dr, Sous-Géronde, Ile 3574. Chur:
Bittcrlianer 1909/1910, X3135. - Sehweiz. Gewerbcschulvcrband - Union suisse des écoles
prQfessionnellcs,.X. 58-15. Ciuiadern: Comune di Cimadera, servizio esazione, XIa 4667. Cliireiis:
Sodica Pasche "& Girardet,' IIb 4406. La Côlc-anx-I'é'es: Année du Salut, IV 6481. Davos
Pluto: Frci-Nydcggcr Ernst, X5818. Detligen: Sehmid Waller, Bürstenfabrik und Handel,
Matzwil, IH 2S287. Dietikon: Hünig Gottfried, Architekt, VIII 34551. - Keller Willi, Küider-
fahrzeuge und Spielwaren en gros, VIII 52849. Dietlikon: Bischofberger Jakob, Gemüse-
kulluren, VIII 52637. Üoninl/Ems: Maissen-Jörg Agnes, Schuhhaus, X 7073. Dombresson:
Société suisse d'assurance contre les accidents à Winterthur, agence générale dc Neuchâtel,
agence de Dombresson, IV 6630. Dotzigeu: -Schützeiigescllschaft, I-'ahiienkomitee, IVa tMfljS.^
Fbnnl- Kuppel: Roth Niklaus, Bedachungsgeschäft, Kappel, IX 11749. Ecliuilens: Maison" de
la jeunesse dc l'Eglise libre du canton de Vaud à Echallens, II 19524. Effretikon: WildiiAlfred,!
Autos, Motos, Vlllb 6050. Kschenhiieu (Luzern): Wohnbaugenossenschaft, VII 18467.

'listavaycr-ic-Liio: Jeunesse radicale' de là' Bróye, lia' 330. Faulensee: Gpmlsch'ter Cliö'r'ftfr'
brandgeschädigte Familie Frautschi, III 28279. Fraiieufeld: Gerhard R., Ville 505. - Scheiwiller

V., Dr.med., VIllc696. - Vetsch-Frischknecht P., VHIc 486. Freukendorf: Stünzi
'Rudolf, Maschiiicnleehniker, V 28024. Fribourg: Club de publicité de Fribourg, lia 5140. -
Pour Ain Tautià, lia 5622. - Union civique des femmes catholiques suisses, section de
Fribourg, lla 5502-. (iiunpelen: Käsereigenossensehaft, III 28197. Genève: Association libérale
dc Thônex, I 15184. - Banque dc crédit international, I 903. - Bucher Kurl, I 15563. - Indus1-

trlal Advisory Corporation, I 1675. - Institut de morphologie Ecole de Médecine, I 15562. 4-

Köhlcr Wolmar, I 14815. - Marcoux Charles, Les Acacias, I 13070. - Rosat Renée, M""',
I 15565. r Sol-Import SA, I 606. - Zédi F., électronique-service, I 15564. Gersau: Eltar
Schattierungen, Baggenstos & Küttel, VII 18469. Gitters: 17er-Tagung, Ila 5506. Giornico:
Fraggio SA, XI 6646. Glums: Dargebotene Hand, IXa 2300. - Glarner Vogelschulzvereirt,
IXa 67d. Gohlau: Tika Tlefkrihlaiilagen Arlh-Goldau, P. Wiget & F. Plüss, VII 18442. Goldiwil

(Thun): Bezirkskonimission Goldiwil-Schwendibach für die Brandgeschädigten, III 28276.
Grabs: Turnverein, IX 6529. Grflnle.hcu: Unipolit-Vertrieb Gränichen, Kurt Schäfer.VI 12536;
Grenchen: Kaufmann Karl, Va 4086. GrossbUsingeii: Geländelauf Bösingen, IIa 5374. Grufe

(Appenzell A.-Rh.): Turnverein, 1X 7979. Hauterive (Neuenburg): Lipton SA., horlogerie],
IV 6641. Derisali: Zellweger Waller, IX 14905. Hochfelden: Milchproduzentengenossenschaft^
VIII 10434. Holdcrbank (Solothurn): Schweiz. Krankenkasse Helvetia, Sektion HoldCrbankS,
Vb 4125. Horgen: Zürcher Kantonale Gcriügelausslellung, VIII 23117. Inlerluken: Verein füir :

den Bali eines Kirchgemcindehauscs in Unterseen, III 28294. Kloten: Sägcsser Arnold;
Landmaschinen, Egetswil, VIII 20659.' Köilolf innen: Schweiz. Pächterverband, III 28202. Kastnj-
nienbnuin: Kurheim St. Chrischona, VII 18477. Kriens: Zech Annelies und Heinz Azetj,
Ferienwolinuii'gsveriiiittlung, VII 18462. Rosimela (Zürich): Esso Servicestation^ Waller
Kopp, VHI 53965. - Sidak Anlon I.., Ingenieur, VIII 22469. Küssnaeht am Itlfll: Jungliberalp
Bewegung, VII 18441. Liliigenblihi: Stucki Hermann, Baumwärter, III 15598. Laupersdorf!:
Kanalisationsfonds, Vb 3631. Lausanne: Association suisse des invalides, siège romand, action
sportive, Il 21365. - Buset Léon, employé d'assurances, II 20059. - Caisse d'épargne et dfc

crédit, service immobilier, II 14017.- Caves du Chapitre S.àr.I., II 19653.- Delaloye René, D',
II 21-398. t: Durrer Josef, commis postal, Il 4793. - Fédération vaudoise des syndicats d'élevage

de l'espèce .bovine, II 20097. - Flauet Henri, II 17580. - Fragnière Gilberl, II 8993. -
Gaillard Rolande, Mlle, II 18894. - Hirschi Frilz, II 20094. - Olsommer Lor, M*», mosaïste,
II 11323. - Schwager Werner, représentant, II 21394. - S. I. Kathrine C SA, II 17809. -
Thorin Robert, boulangerie-pâtisserie, II 19446. - Vinard Gaston, 11 9660. - W6T5eT"TtfaX,'~

ingénieur-conseil, II 19292. - Zahno Georges, éditions publicitaires, 11 9304. Lauwil: Vogt-
Hofer Ernst, Baugeschäft, V 23515. Leontica: Cassa rurale, XI 6653. Leytron: Football-Club,
lie 3667. Liebefeld: Wiedmer Willi, Vertreter der Basler-Lebensversichcmng, III 28291.
Liesberg Station: Franz-Feigenwinter A., Transporte, V 28280. Loenruo:: Palazzo' Minerva,
amministrazione arch. dipi. E. c A. Cavadini, XI 6647. Le Locle: Calame André, fonctionnaire
communal, IVb 4638. - Jeanneret Maurice, pasteur, IVb 46-10. - Keller Otto, pasteur,
IVb 4641. Lugano: Bonaria- Gamper, 'bottega antiea, Xla 5486. - Borsari" Ermes, Dr,
Xla 6853. - Lepori Paolo, XIa 7145. Luzern: Buchecker Julielle, Frau, VII 18479. - Rolli
Arnold, VII 18480. - Zerbst Helmut, Graveur, VII 18415. Mellingen: Lobsiger C,
Buchdruckerei, VI 12594. Mels: 25. St. Gallisch-Appenzellischer- Jubiläums-Kunstturnertag 1Ö59,

-,X;661. -Mendrisio: Ginnasio, cantonale, direzione, XIa 6325. Alcsocco: a Marca Luca,. Dr,
XI 6.645. Montreux: Lorenzi Louis, père, coutellerie, IIb 1234. Morges: Ducret Achille, 1 121310.
Morlkèn; Freisinnig-demokratische Volkspartei Möriken-Wildegg, VI 12613. .Maliers
(Neuchâtel): Entreprise en bâtiments Angelo Carminati, IV 6638. Moutier: Société suisse' de
secours mutuels / Krankenfürsorge / caisse de prévoyance en cas de maladie, section de
Moutier, IVa 1388. MOhiehorn: Kamm-Kamm Rudolf, zur Brauerei, IXa 2478. Neuchâtel:
von Allmen Jean-Jacques, prof. d'Université, IV 6642. - Association suisse des invalides,
groupe sportif, Neuchâtel et environs, IV 6637. Ln Neuveville: Bcrnhard-Ritz Edmée, Mmo,
IV 6640. Neyruz (Fribourg): Percepteur de l'impôt paroissial, Ha 5484. Niederurnen: Hunziker

Ulrich, Buchhalter, IXa 2479. Niedcruzwil: Sehweiz. Lehrerverein, Bezirk Untertoggenburg,

IX 12016. Oberuzwil: Schwager Willy, Autospritzwcrkstätle, IX 14804. - Schulkameraden

Jahrgang 1903, IX 14832. - Sekundarschulrat, IX 12630. Oberwil (Basel-Landschart):
Wohnlich-Nething A., V 24094. Obfelden: Häusler Georges, lie. oec, Betriebswirtschafler,

'Vili 53990. Oensingen: Fussball-Club, Vb 3020. Olivone: Impresa centrale Losinger & Ci SA,
"XI'499't. 'tìltén: 'K'avàHerie"-Pressediensi; Vb 2297. Orbe: Société' du séchoir à herbe dè la
plaine de l'Orbe, II 10736. Forrentruy: Soeiété suisse de secours mutuèls f Krankenfürsorge /

,1cai^e.ide;Dr&-fWa,^
,hcli^ca,,..mçpte^r, .JouxfgusrM^zery.- 11.20/22. Rabius: .Schweizer Poliervcrband, Sektion
/J^dner^er^d, L^fMqfa;,^ > U&tèSS»7-

.'Riehen:. Stork Max, Techniker, V 23013. .Rivco: Pozzi fratelli, cave pietra di Vallemaggia,
XI 6640. Hohr, (Aangau): Steinlin Gottfried 0 Drogist, VI 12609. Romanshorn: Hostcltlcr-
Rothcn T., Frau, IX 15531. Romont (Fribourg): Contemporains 1908, Ha 5465. liorseliiich:
Ruesch Alfred, elektr. Installationen, IX 10548. Rothrist: Bernhard Hugo, Verlreler, Yb 2286.

- Jahrgänger 1918, Vb 3478. Sainl-Anbiii (Neuchâtel): Armée du Salut, IV 4190. St-Illaisc:
Siron Paul, pasteur, IV 6634. Sl. Gullen: Beiitcle-Wirtz Gallus, V 27268-. - PTT Union, Kategorie

Gehilfen, Sektion St. Gallen-Post, 1X2123. - Rufle Fritz, alt Posthalter, IX 10309. -
.Zürrer Oscar, Dr. med. vet., Tierarzt, IX 6523. Sl-Murtin (Fribourg): Fédération chrétienne
,'des'.oiivriers du bojs et du. bâtiment, section de St-Marlin, IIa 5492. Sl-I'rcx: Fleury Pierre,
instituteur, II 21399. Schlieren: Neuenschwander Willi, Werkzeuge und Eisenwaren,
VIII 12272. - Promit AG, VIII 53966. Schörtland: 31. Aarg kant. Leichtathleten läge, Fi-
nanzkomitee, VI 12599. ScUw'auden (Glarus): Blesi Gerhard, Zügcrsten, IXa 643. Sehwyz:
Mäntel RoU, EleKlrotechniker, VII 18470. Sierre: Club de natation, Ile 3765. Sigriswil:
Kämpf Hans, Schmiede und Schlosserei, III 28265. - Oppliger Frieda, Frau, Eisehhandlung,
III 28283. Sion: Association suisse des invalides, section du Valais central, IIc 6194. Spiez:
Hotel du Lac, Frau I. Birkhäuser, III 28301. Stäfii: Diggelmann Oskar, mechanische Werkstatt,

VIII 45316.' Steffisburg Dorf: Westschweiz. Satus-Kunslturnertag. 1959, III 2Ô9S5.
Tavannes: Wasserversorgungsgcnossenschaft La Tanne und Umgebung, IVa 1734. Thnsis:
Aktionskomitee für ein Pflege- und Altersheim, X 2800. Uelikon um See: Bauern-, Gewcrbc-
und Bürgerpartei, VIII 50135. Uutcrterzen: Kapellverein, X 4280. Vinelz: Zaugg Gottfried,

-Baumwärter, IVa 9514. Vouvry: Ateliers de constructions mécaniques el métalliques 'de

Vouvry SA, IIc 6493. Wädenswii: Einweihungsfest des Etzelsaales der katholischen Pfarrei,
VIII 53896. Wulensladl: Hauseigentümer-Verband Walcnsee, X 6104. WalliseUen: Wettstcin
PauL Metzgermeister, VIII 21412. Wetzikon (Zürich): Bolliger Jakob, Kartenverlag, VI 11651 8.
-Wlilnau:. Sieber-Hugo, mech.Werkstàttej IX 15183. - Weder & Holenstein, Radio und
Fernsehen, IX 10633. Wllllsnn: Bahnhof-Drogerie R. Fuchs, VII 18486. Brechbühl B., chem.-
'tèchri. und Landesprodukte, ,V II 18468. Winterthur: Schweiz. Bund der Migros-Genossen-

-sehatterinnen, Sektion Winterthur, VHIb-.54.69. Y.verdon: Friederich & Reymond,. .articles
.techniques, II 5981. - Moser Edgar, constructions mécaniques, reeherehes électriques,
II 16653. - Oasis C. S.àr.I., II 3058. -.Roulet Gaby, M me, II 1 1399. Zofingen: Blaukreuzjugend-
haus Weggis, Vb 4124. - Simmen Siebdruck, VI 12619. Zug: Handharmònika- Verein,
VII 18445. Zumikon: Schweizer-Keller Heinrich, VIII 53969. Zürich: Amberg Emma Teresa,
Frau;, Verwallungsbeanitin, VIII 18688. - Ballestri Abele,- Radiolelegraphisl, VIII 53981. -
Bännirtger Gebr., J. und H., Tapezierer, VIII 15890. - Boinbclli Nino, dipi. Maschinen-
lechmkcr, VIII 52767. - Brugnoli Lydia, Frl., Buchhaltungen, VIII 53974. - Buchhallungs-
slellé Verband Schweizer Metzgermeister, Inkasso, VIII 5737. - Date-Service Max Linlher,
VI1L28083. - Deuerer Josef, Gerüstbalkenhaller, VIII 53975. - Engcler-Eggnauer Walter,
VI H 53915. - Express Puppen-Klinik, Erich M.üller-Sahli, VIII 12501. - Franci G., Silvio-
Uebersetzungsbureau, VIII 53964. - Füchter Walter, kaufm. Angestellter, VIII 53959. -
Gewa GmbH, Inkassi und Buchhaltungen, VIII 9553. - GmbH Auslieferungslager Zürich des
Westfälischen Texiiiwerkes Adolf Ahlers, Herford-Elverdissen, VIII 14907. - Hacmniprli
.Jörg, Dr. iur., Rechtsanwalt, VII I 52432. - Hauri & Co, exotische Hölzer, VIII 42554. - I-Iösli-
UIiPHéinrich, VIII 53971. - Jäger Ernst, Organist und Musiklchrer, VIII 53977. - Kamer

AVnltcr, Apotheker, Konto J., VIII 23616. - Käppeli Josef, Kondukteur VBZ, VIII 13731.
Käth.rPfadfinderkorps St. Georg, Zug. Walter Teil, VIII 20323. --Kaufmann & Münz,

Transporte, VIII 46248. - Lechncr Johann, dipi. Zimmcrmeisler, VIII 7185. - Lepek Michael,
Pho.to-Graphik, VIII 53956. - Muggii Alfred, Fernmeldctcchnikcr, VIII 13627. - Orgelbau
,-Maag AG, VIII 7335. - Regionalkomitee Zürich für Volley- Ball (RKZVB), V.II 1 53860. -
Ryffel;Marcel, Primarlehrcr, VIII 32589.- Salus, Schweiz. Kunst tumervcrbai)d, VIII 15722.
-I Schällibaum Rolf, Radioelektriker, VIII 53960. - Schindler Rosa, Frl., Zeichucrin,
VIII 53983. - Schinid Hans, Bauunternehmer, VIII 32530. - Sehmueki Fred C.; Presse-
Agentur, VIII 22548. - Schwill Paul, Dr., Rechtsanwalt, VIII 31 169. - Skandinavischer
Verein CUK, Baufonds, VIII 44692. - Spinner Paul, Trausporte, VIII 53988. - Stadliii & Co,
Urban, Jimport, Export, Vertretungen, VÏÏI 13406. - Stauffer Loltc, Frau, Buchhaltungen
unrL.Revislonen, VIU 53976. - Steiner Paul, Bauunternehmer, VIII 21014. - Studentenverbindung

Alboinia, VIU 53954. - Utiger Isidor, Elektro-Werkzeiig-Occasioncn, VIII 53986.
- Verein privater psychiatrischer Anstalten, V 1 1 1 1 1 744. - Wolf Magdalena, Frl. Verkäuferin,
VIII 33623. - Zemp-Baumann Eugen, VIH 53934. - Ziegler Fridolin, Ycrk'àûfstrainer,
VIII 12488.

Campione' d'Italia: Mina Carlo, mole abrasive, XIa 1764. Lörrach: Streck Karl, int.
f Spedifiöti, V 23347.' Lüdenscheid: Westfälische Aluminiumindustric Jünger & Co, V 21056.
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Schweizerische Gasapparate-Fabrik Solothurn

Dividendenzahlung

Die Generalversammlung der Aktionäre vom 30. Juni 1959 hat beschlossen, fur das

Geschäftsjahr 1958 eine Dividende von 4% auszurichten.

Der Coupon Nr.' 24 wird ah heute mit brutto Fr. 4. abzüglich Fr. 1.20 für 3% Coupon-
und 27% Verrechnungssteuer, mit netto Fr. 2.80 eingelöst.

Zahlstellen:

An unserer Geseiischaftskasse
Solothurner Kantonaibank Solothurn
Schweizerische Volksbank Solothurn '

Solothurner Handelsbank Solothurn

Solothnrn, den 1. Juli 1959. Der Verwaltungsrat.

Aktiengesellschaft Suvretta-Haus, St. Moritz

Einladung zur 46. ordentlichen Generalversammlung
auf Samstag, den 18. Juii 1959, 17.30 Uhr, Im Suvretta-llaus.

¦ Traktanden:
1. Protokoll der Generalversammlung vom 12. Juli 1958.
2. Vorlage und Genehmigung des Geschäftsberichtes und der Jahresreehnung 1958/59.
.3. Entlastung an die Verwaltung.
4.. Wahlen.
5. Diverses.

Die Jahresrechnung sowie der Bericht der Kontrollstelle und der Geschäftsbericht liegen
ab Mittwdch; den 8. Juli 1959, am Sitz der Geseiischaft zur Einsichtnahme der Aktionäre auf.

St. Moritz, den 3. Juli 1959. Der Verwaltungsrat.

DANKSAGUNG

Für die zahlreichen Beweise herzlicher Anteilnahme beim
Hinschied unseres verehrten Verwaltungsratspräsidenten

Herrn Dr. iur. Maurice-E. Meyer

sprechen wir allen unseren tiefempfundenen Dank aus.

Lausanne, Juli 1959 Verwaltungsrat und Generaldirektion
der Publicitas AG.

Öffentliäes Inventar - Rechnungsruf
Der : Regierungsstatthalter von Biel hat mit Verfügung vom

29. Juni 1959 die Errichtung eines öffentlichen Inventars bewilligt
und angeordnet über den Nachlass des Herrn

Johann Friedrich Laubscher
geb. 1880, des Friedrich, von Täuffelen, gew. Fabrikant, wohnhaft

gewesen ln Biel, Kloosweg 76.

i Eingabefrist bis znm 15. Angust 1959:

a) für Forderungen und Bürgschaftsansprüche heim
Regierungsstatthalteramt Blei;

<b) für Guthaben des Erblassers hei Notar und Fürsprech Peter
' Bürgi in Burgdorf, Emmentalstrasse 16.

Die Eingaben sind schriftlich und gestempelt einzureichen. Für
nicht angemeldete Forderungen haften die Erben weder persönlich
noch mit der Erhschaft (Art. 580 ff, 590 und 591 ZGB).

Massaverwalter: Herr Dr. Paul Wlrth-Laubscher, Nennigkofen
(Solothurn).

Burgdorf, den 1. Juli 1959. Der Beauftragte:
Peter Bürgi, Fürsprech und Notar.

Öffentliches Inventur - Rechnungsruf
Der Regierungsstatthalter II von Bern hat mit Verfügung vom

24. Juni 1959 die Errichtung eines öffentlichen Inventars bewilligt
üher den Nachlass des am 17. Juni 1959 ln Bern verstorbenen

Rudolf Otto Pulver-Mnumory

des Friedrich, geb. 1897, von Bern BG, gew. Kaufmann, wohnhaft
gewesen Optingenstrasse 4 in Bern.

Elngabefrlst: hls und mit 10. Angnst 1959:

a) Forderungen und Bürgschaftsansprüche beim Regierungsstatt¬
halter II von Bern;

h) für Guthaben des Erblassers hei Notar Rolf Raaflaub, Spital¬
gasse 18, Bern.

Die Elngahen sind schriftlich und gestempelt einzureichen. Für
nicht angemeldete Forderungen haften die Erben weder persönlich
noch mit der Erhschaft (Art. 590 ZGB).

Massaverwalter: Herr Ferdinand Mathys, Bücherexperte, Marktgasse

19, Bern.

Bern, den 25. Junl 1959. Der Beauftragte:
Rolf Raaflaub, Notar.

Der Stellenmarkt erscheint jeden Mittwoch

Bargeld
Seit 40 Jahren
erteilen wir Darlehen
ohne komplizierte
Formalitäten. Volle

Diskretion.

BANK PROKREDIT
FRIBOURG

Verlangen Bla

unentgeltlich

»om SHAB

Zusendung von

Probenummern

du
tVolkswirtuchalt»

Droguerie
L'Office soussigné
cherche fl vendre, clc
gré à gré, par lots im-
f)orUinls ou cn bioc,
es actifs d'une

droguerie comprenant:
agencement, mobilier,
mnlériel de hibora-
loirc, mnrchnndiscs ct
emballages. Taxe lo-
laie Kr.18228.-.
Condilions avantngonscK,
Faire offres ir 1'OtTlcc
des f.illlitcs dc Vevey.
Tél. 021/3 48 91

CURATOR AG.
Revisions- und Treuhandgesellschaft

ZÜRICH und ZUG

Mitglied von Intercura -Groupement International
Fiduciaire, mit Partnern und Korrespondenten in den meisten

Ländern Europas, in Kanada und Südamerika

empfiehlt sich tür:

Organisation von Budget- und
Kalkulationskontrollen

PEERLESS

©U1APLASTIC

das kanadische Kohlepapier

mil dem matelllslerlen Plasticrücken

ist von größter Dauerhaftigkeit

Günstig zu kaufen gesucht

1 Kardex-Kartei-Kasten
Offerten unter Chiffre 95328 an Publicitas

Bern.

Melchsee-Fru tt
1920 m 0. M.

fQr geruhsame Bergferien
Alpenblumenreservat. Rudern. Fischen. Baden.
Gut essen. Zimmer mit fließendem Wasser. Pau-
sthahvocae ab Fr. 105.-. Postauto ab Sarnen.

Neue Luftseilbahn. Prospekte.

Hotei Kurhaus Frutt
am Mp.ehspp

Tel. (041) 85 51 27 Bes. Fam. Durrer & Amstad

ARilendrucH
seil Jahren antere Spezialttal

Aschmann & Schüler AG.

Buchdruckerei zur Fröschau

Zürich 25 Tel. 1051) 32 71 6*

(031) 4 23 05 wähUn Sit.

wann Sit Drucksachen benöligen

0. Schertenleib

Buchdruckerei Muri GmbH.

Muri- Bern

Oer Kleinbetrieb mil den

modernen Druckmaschinen und

gul geschultem Fachpersonal

Diffida
I. Pubblicazione

La sottoscritta BANCA WEISS S. A. In CHIASSD
(Tl) rende aoto lo

Smarrimento della SCHEDA DI DEPOSITO
¦No. S/942 dl sua emissione

.e diffida l'Ignoto detentore delia stessa a presentare
Il titolo entro tre aiesl dalla prima pubblicazione
dl smarrimento allo sportello di questa banca,

giustificandone 11 possesso, con la comminatoria
che. trascorso Infruttuosamente questo termine la
banca annullerà 11 titolo smarrito e rilascerà una
nuova scheda al titolare da essa conosciuto a
norma dell'art. 977 CO.
Chiasso, 1* luglio 1939

BANCA WEISS S. A., CHIASSO, Via Livio 16

Société du Grund Hôtel des Russes et Golf Hôtel
Messieurs les actionnaires sont convoqués en

assemblée générale ordinaire
ie vendredi 10 juillet 1959, à 18 heures, au Grand Hôtel des Rasses (feuille de
présence dès 17 heures 30).

Ordre du jour statutaire.

Ils sont pries de se munir d'une pièce justifiant leur qualité d'actionnaire,
pièce qui devra être présentée à l'entrée.

Le conseil d'administration.

r
Bedeutende Autogarage in der Zentralschweiz

bietet

BUCHHALTER / ORGANISATOR

selbständige und entwicklungsfähige Lcbensstelle

für Organisation und Überwachung des Rechnungswesens

und der Buchhaltung. Eidg. dipi.
Buchhalter wird vorgezogen.

Idealalter: 30-40 Jahre. Deutsch und Französisch

in Wort und Schrift. Erfoigsbeteiligung vorgesehen.

Handschriftliche Anmeldung mit Lebenslauf, Lichtbild,

Referenzangabe, Zeugnisabschriften an:

Johannes Pulver, Uern, Muristalden Ui.

Impôt sur le chiffre d'affaires
(Edition de décembre 1958) ' <

Les textes législatifs actuellement en vigueur en matière d'impôt sur le chiffre d'affaires
ont été publiés dans la Feuille officielle suissa dn commerce Ils sont contenus dans une
brochure de 55 pages qui peut être obtenue au prix de 1 fr 80 (port eompris) moyennant
versement préalable â notre compte de chèques postaux III 521) Afin d'éviter des
malentendus, on voudra bien ne pas confirmer la commande séparément. V

Feuille officielle suisse du commerce. Berne.


	

